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10 209 S022
Fledermaus, 8,5 cm

Bat, 3.4“

Fledermäuse faszinieren uns mit ihrer Einzig-
artigkeit - sie schlafen mit dem Kopf nach unten 
und gleiten lautlos durch die Nacht. 
Leider sind durch die Nutzung chemischer
Substanzen in der Landwirtschaft und durch die 
Zerstörung der Lebensräume fast alle Arten in 
Deutschland vom Aussterben bedroht.
Mit jedem verkauften Fledermaus-Ornament 
spenden wir 1€ an ein Projekt zur Erhaltung und 
Ausweitung ihres natürlichen Lebensraums.
Zusammen schaffen wir Natur!

Bats fascinate us with their uniqueness - they 
sleep with their heads down and glide silently 
through the night.
Unfortunately, due to the use of chemical
substances in agriculture and the destruction 
of habitats, almost all species in Germany are 
threatened with extinction.
With every bat ornament sold, we donate 1€
to a project to preserve and expand the natural 
habitat of bats in Germany. 
Together we create nature!

Gemeinsam schützen wir 
Deutschlands Wildtiere!

Together we protect
Germany‘s Wildlife!
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Liebe Kundin, lieber Kunde,

unsere INGE-GLAS® MANUFAKTUR ist ein Ort, an dem 

sich traditionelles Handwerk und modernes Design ver-

einen. Dahinter stehen wir: Die Inge’s Christmas Decor 

GmbH im bayerischen Neustadt bei Coburg. Wir freuen 

uns, Ihnen nun die Manufaktur Kollektion 2023 vorzustellen.

HANDGEMACHT IN DEUTSCHLAND

Mit Erfahrung und großer Sorgfalt wird jedes einzelne Glas-

Ornament in unserer hauseigenen Manufaktur mundgeblasen 

und von Hand bemalt. Nur die besten Werkstoffe finden bei 

uns Verwendung, von kristallklarem Glas über echtes Sterling-

silber bis hin zu leuchtenden Farben. So entsteht handgefer-

tigter Glasschmuck in höchster Qualität und von bleibendem 

Wert – für unvergessliche Weihnachtsfeste.

Zauberhaftes aus Glas für bleibende Erinnerungen

Gerne zeigen wir Ihnen persönlich unser Sortiment im haus-

eigenen Showroom. Unsere Vertriebsmitarbeiter begleiten und 

beraten Sie kompetent, um Ihre individuellen Wünsche und An-

forderungen zu erfüllen.

Wir freuen uns auf eine vertrauensvolle Zusammenarbeit und 

wünschen Ihnen ein erfolgreiches Geschäftsjahr.

Dear customer, 

in our INGE-GLAS® MANUFAKTUR, traditional craftsmanship 

and modern design come together. Inge‘s Christmas Decor 

GmbH in Neustadt bei Coburg, Bavaria, is the company be-

hind it. We are pleased to present the INGE-GLAS® MANU-

FAKTUR collection 2023 .

HANDMADE IN GERMANY

With experience and great care, every single glass orna-

ment is hand-blown and hand-painted in our in-house ma-

nufactory. Only the best materials are used, crystal clear 

glass, genuine sterling silver as well as bright colours. The 

results are handmade glass ornaments of the highest quality 

and lasting value – for unforgettable Christmas celebrations.

Enchanting glass ornaments for everlasting memories

We would be pleased to show you our assortment in our 

showroom. Our sales team will accompany and advise you 

competently in order to meet your individual wishes and re-

quirements.

We look forward to a trusting cooperation and wish 

you a successful business year.

Klaus Müller-BlechBirgit Müller-BlechMarie Müller-Blech
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Zauberhaftes aus Glas für bleibende Erinnerungen
Enchanting glass ornaments for everlasting memories

4 www.inge-glas.de

Handwerkskunst mit dem Sternkrönchen®

Craftsmanship with the Star Crown®

Das Sternkrönchen® garantiert:
The Star Crown® guarantees:



MANUFAKTUR 2023 5

MEHR DETAILS ZU UNSERER

MANUFAKTUR FINDEN SIE

AUF SEITE 66.

MORE INFORMATION ABOUT 

OUR MANUFACTORY YOU 

WILL FIND ON PAGE 66.
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13 338
steinbock opal

capricorn pearl

13 319 
chianti opal

chianti pearl

14 008
nougat opal

nougat pearl

13 141 
blaugrün opal

blue green pearl

SPIEL DER NATUR
Das Schönste, was wir erleben können,

ist das Geheimnisvolle.
Albert Einstein

Wir spazieren durch den Wald, das Laub raschelt unter unseren Füßen. Langsam geht schon die 

Sonne unter und die Sonnenstrahlen tauchen alles in ein warmes Licht. Hier und da hüpft ein Eich-

hörnchen durchs Unterholz, die Vögel zwitschern ihr Abendlied und am Wegesrand entdecken 

wir einige Pilze aus dem Boden sprießen. Kühles Türkis bildet einen harmonischen Kontrast zu 

warmen Braun- und Rottönen. Karo-Muster bringen den Stil eines modernen Landhauses in unser 

Wohnzimmer und die Tiere und Früchte des Waldes vermitteln das Empfinden reger Lebendigkeit. 

PLAYFUL NATURE

The most beautiful thing we can experience is mystery.
Albert Einstein

We walk through the forest, the leaves rustling under our feet. Slowly, the sun is setting and 

the sun‘s rays bathe everything in a warm light. Here and there a squirrel hops through the 

undergrowth, the birds chirp their evening song and at the edge of the path we discover some 

mushrooms sprouting from the ground. Cool turquoise forms a harmonious contrast to warm 

brown and red tones. Checkered patterns bring the style of a modern country house into 

our living room and the animals and fruits of the forest convey the feeling of brisk liveliness. 
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SPIEL DER NATUR  PLAYFUL NATURE

10 061 S023
Vogelzwitschern, 8 x19 cm

Bird Chirping, 3.2“ x 7.5“

Winterzweig • Winter Twig
chianti matt, chianti matt

21 521 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 521 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Winterzweig • Winter Twig
chianti matt, chianti matt

21 521 T021  Spitze, 7 x 30 cm

                       Finial, 2.8“ x 11.9“

Winterzweig • Winter Twig
nougat matt, nougat matt

21 522 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 522 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Winterzweig • Winter Twig
blaugrün matt, blue green matt

21 523 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 523 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Winterzweig • Winter Twig
sandstein matt, sandstone matt

21 527 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 527 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

10 070 S021
Drei Eicheln, 4 cm 

Three Acorns, 1.6“

10 131 S022
Zapfen, 13,5 cm

Pine Cone, 5.4“

10 049 S023
Eichenblatt, 9,5 cm

Oak Leaf, 3.8“

10 050 S023
Kastanie, 5,5 cm

Chestnut, 2.2“

10 085 S023
Eichel, 7 cm

Acorn, 2.8“
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10 046 S023
Waldpilz, 9,5 cm

Forest Mushroom, 3.8“

10 047 S023
Spitzhut, 10,5 cm

Pointed Hat, 4.2“

SPIEL DER NATUR  PLAYFUL NATURE

10 045 S023
Igel, 7 cm

Hedgehog, 2.8“

10 048 S023
Waldkauz, 10,5 cm

Tawny Owl, 4.2“

10 086 S023
Eichhörnchen, 9,5 cm

Squirrel, 3.8“

Landhaus • Country Cottage
nougat opal, nougat pearl

21 518 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Landhaus • Country Cottage
steinbock opal, capricorn pearl

21 526 T021  Spitze, 7 x 30 cm

                       Finial, 2.8“ x 11.9“

Landhaus • Country Cottage
chianti opal, chianti pearl

21 519 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Landhaus • Country Cottage
blaugrün opal, blue green pearl

21 520 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Landhaus • Country Cottage
steinbock opal, capricorn pearl

21 526 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

10 074 S021
Hase, 8,5 cm

Rabbit, 3.4“

Landhaus • Country Cottage
nougat opal, nougat pearl

21 518 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

Landhaus • Country Cottage
chianti opal, chianti pearl

21 519 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

Landhaus • Country Cottage
blaugrün opal, blue green pearl

21 520 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

Landhaus • Country Cottage
steinbock opal, capricorn pearl

21 526 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

10 076 S021
Fuchs, 9,5 cm

Fox, 3.8“



www.inge-glas.de10



MANUFAKTUR 2023 11

10 001
ochsenblut glanz

oxblood shiny

10 002 
rot glanz

red shiny

10 008
nougat glanz

nougat shiny

10 124
balsamico glanz

balsamico shiny

13 009 
schwarz opal

black pearl

MAGISCHE
KAMINGESCHICHTEN

Um die Magie zu entdecken, muss man sie sehen wollen.
Nicht nur in großen Dingen, sondern auch in den kleinsten.

Francis Paul Wilson

Im Kamin knistert ein prasselndes Feuer, das eine wohlige Wärme verbreitet. Im Wohn-

zimmer der Großeltern haben es sich die Kinder auf einer flauschigen Decke am Bo-

den bequem gemacht, während Opa entspannt in seinem großen Ohrensessel sitzt. 

Auf seinem Schoß liegt ein aufgeschlagenes Buch, aus dem er vorliest. Die Kinder lau-

schen voller Spannung den Geschichten ihrer Lieblingshelden. Orange und Braun zu-

sammen mit prunkvollen Rottönen lassen eine warme Atmosphäre entstehen. Die gol-

denen Akzente und Glitzersteine der vielseitigen Dekore wirken edel und elegant.  

MAGICAL
FIREPLACE TALES

To discover magic, you must want to see it.
Not only in big things, but also in the smallest.

Francis Paul Wilson

A crackling fire sizzles in the fireplace, spreading a cosy warmth. In the grandparents‘ 

living room, the children have made themselves comfortable on a fluffy blanket on 

the floor, while grandpa sits relaxed in his big wing chair. On his lap is an open book 

from which he reads aloud. The children listen eagerly to the stories of their favourite 

heroes. Orange and brown together with splendid red tones create a warm atmosphere. 

The golden accents and glittering stones of the versatile decors look noble and elegant. 
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MAGISCHE KAMINGESCHICHTEN  MAGICAL FIREPLACE TALES

10 069 S023
Goldvogel, 12 cm 

Goldbird, 4.8“

10 082 S023
Federpracht, 9 cm 

Feather Splendor, 3.6“

10 110 S023
Abendglanz, 10,5 cm 

Evening Glow, 4.2“

10 128 S023
Feuervogel, 12 cm 

Firebird, 4.8“

10 173 S023
Abendrot, 10,5 cm 

Sunset, 4.2“

Prachtvolles Funkeln • Glorious Sparkle
schwarz matt, black matt

21 554 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 554 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Prachtvolles Funkeln • Glorious Sparkle
nougat matt, nougat matt

21 555 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 555 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Prachtvolles Funkeln • Glorious Sparkle
ochsenblut matt, oxblood matt

21 556 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 556 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Prachtvolles Funkeln • Glorious Sparkle
rot matt, red matt

21 557 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 557 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Prachtvolles Funkeln • Glorious Sparkle
rot matt, red matt

21 557 T021  Spitze, 7 x 30 cm

                       Finial, 2.8“ x 11.9“
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MAGISCHE KAMINGESCHICHTEN  MAGICAL FIREPLACE TALES

10 140 S023
Roter Lampion, 10 cm 

Red Lampion, 4“

10 141 S023
Rotes Juwel, 11 cm 

Red Jewel, 4.4“

10 142 S023
Schwarzes Juwel, 11 cm 

Black Jewel, 4.4“

10 158 S023
Schwarzer Lampion, 10 cm 

Black Lampion, 4“

10 159 S023
Tiefroter Lampion, 10 cm 

Dark Red Lampion, 4“

10 161 S023
Oranger Lampion, 10 cm 

Orange Lampion, 4“

10 160 S023
Oranges Juwel, 11 cm 

Orange Jewel, 4.4“

10 162 S023
Tiefrotes Juwel, 11 cm 

Dark Red Jewel, 4.4“

Leichter Freudentanz • Light Delights 
nougat glanz, nougat shiny

21 550 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 550 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 550 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Leichter Freudentanz • Light Delights
balsamico glanz, balsamico shiny

21 551 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 551 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 551 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Leichter Freudentanz • Light Delights
rot glanz, red shiny

21 552 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 552 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 552 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Leichter Freudentanz • Light Delights
ochsenblut glanz, oxblood shiny

21 553 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 553 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 553 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Kaminfeuer • Open Fire
ochsenblut glanz, oxblood shiny

21 558 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Kaminfeuer • Open Fire
rot glanz, red shiny

21 559 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Kaminfeuer • Open Fire
nougat glanz, nougat shiny

21 560 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Kaminfeuer • Open Fire
balsamico glanz, balsamico shiny

21 561 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“
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10 021
jagdgrün glanz

hunting green shiny

11 002
rot matt

red matt

14 002
porzellanweiß matt

porcelain white matt

11 373 
fichtengrün matt

fir green matt

11 387
goldkiwi matt

golden kiwi matt

FRÖHLICHE WEIHNACHT
Fröhliche Weihnacht überall,

tönet durch die Lüfte froher Schall! 
Volksgut

Dieses Jahr werden die Weihnachtskarten selbst gebastelt! Die Kinder sitzen um den großen 

Esstisch, auf dem zahlreiche Bastelsachen in einem bunten Durcheinander ausgebreitet sind. 

Es wird emsig geschnitten, gemalt, beschriftet und geklebt. Zwischendurch wird von den selbst 

gebackenen Keksen genascht. Kräftiges Rot und sattes Grün werden mit Schwarz kombiniert. 

Die stilisierten Weihnachts-Motive wirken jung und reduziert und erinnern an Basteltage aus 

unserer Kindheit. Leckereien wie Macarons, Kekse und Zuckerstangen ergänzen das fröhliche 

Zusammenspiel.

JOLLY CHRISTMAS
Merry Christmas everywhere,

joyful sound rings through the air!
Folklore

This year, the Christmas cards are made by the children themselves! They sit around the large 

dining table, where numerous handicraft items are spread out in a colourful jumble. They are 

busy cutting, painting, writing, and gluing. In between, they nibble on the home-baked biscu-

its. Strong red and bright green are combined with black. The stylised Christmas motives look 

young and reduced and are reminiscent of craft days from our childhood. Treats like maca-

rons, biscuits and candy canes complement the cheerful interplay.
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FRÖHLICHE WEIHNACHT  JOLLY CHRISTMAS

10 101 S022
Stiefel vom Weihnachtsmann, 8 cm

Santa‘s Boot, 3.2“

10 102 S022
Draußen vom Wald, 8,5 cm

Out of the Forest, 3.4“

10 106 S022
Heller Klang, 7,5 cm

Bright Sound, 3“

10 122 S022
Lieber Vogel, 9 cm

Lovely Bird, 3.6“

10 104 S022
Süßes zum Fest, 9 cm

Sweets for the Feast, 3.6“

10 128 S022
Ilex, 8,5 cm

Ilex, 3.4“

10 020 S022
Schneemann-Keks, 8 cm

Snowman Cookie, 3.2“

10 059 S022
Weihnachts-Cupcake, 8 cm

Christmas Cupcake, 3.2“

10 070 S022
Macaron Santa, 5,5 cm

Macaron Santa, 2.2“

10 087 S022
Macaron Weihnachtsbaum, 5,5 cm

Macaron Christmas Tree, 2.2“

10 088 S022
Macaron Schneemann, 5,5 cm

Macaron Snowman, 2.2“
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Früher war mehr Lametta
porzellanweiß matt, porcelain white matt

21 563 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

FRÖHLICHE WEIHNACHT  JOLLY CHRISTMAS

Rudi
porzellanweiß matt, porcelain white matt

21 395 T032  Spitze, 8 x 33 cm

  Finial, 3.2“ x 13“

Tannenzweige • Fir Branches
porzellanweiß matt, porcelain white matt

21 391 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 391 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Rudi
porzellanweiß matt, porcelain white matt

21 395 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

10 136 S023
Baby Wichtel, 6 cm

Baby Gnome, 2.4“

10 137 S023
Herr Wichtel, 9 cm

Mr. Gnome, 3.6“

10 138 S023
Frau Wichtel, 8,5 cm

Mrs. Gnome, 3.4“

10 139 S023
Tannenwichtel, 8,5 cm

Fir Gnome, 3.4“

Schneezweige • Snow Branches
schwarz matt, black matt

21 562 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 562 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Weihnachtsbescherung • Christmas Presents
porzellanweiß matt, porcelain white matt

21 564 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Weihnachtsbescherung • Christmas Presents
schwarz matt, black matt

21 565 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“
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SÜSSER TRAUM

Alle Träume können wahr werden,
wenn wir den Mut haben, ihnen zu folgen.

Walt Disney

Der Kaffeetisch ist gedeckt, schönes Porzellan und Blumen zieren die weiße Tischdecke mit 

Spitzenrand. Das warme Kerzenlicht verbreitet einen romantischen Schein. Unsere Augen 

wandern über die süßen Köstlichkeiten und wir freuen uns schon auf den Geschmack von 

Blaubeere, Aprikose, Minze und Lavendel. Die Symphonie aus zarten Pastell-Tönen harmoniert 

bezaubernd mit den floralen Dekoren. Transparente Kugeln mit Farbverläufen verleihen dem 

Thema die nötige Leichtigkeit und Pâtisserie-Formen wie Macarons und Petit Fours versüßen 

die Stimmung.

SWEET DREAM

All dreams can come true if we have the courage to follow them.
Walt Disney

The coffee table is set, beautiful porcelain and flowers adorn the white tablecloth with lace 

edging. The warm candlelight spreads a romantic glow. Our eyes wander over the sweet deli-

cacies, and we look forward to the taste of blueberry, apricot, mint and lavender. The sympho-

ny of delicate pastel shades harmonises enchantingly with the floral decorations. Transparent 

balls with colour gradients add the necessary lightness to the theme and pâtisserie shapes such 

as macarons and petit fours sweeten the mood. 

13 006 
champagner opal

champagne pearl

11 013
champagner matt

champagne matt

13 264 
hell rosa opal

light rose pearl

13 404 
apricot opal

apricot pearl

13 011 
zartlila opal

tender lilac pearl

11 011 
zartlila matt

tender lilac matt

13 402 
salbei opal

sage pearl

11 402 
salbei matt

sage matt
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10 026 S023
Lavendel Muffin, 7,5 cm

Lavender Muffin, 3“

10 071 S023
Aprikosen Muffin, 7,5 cm

Apricot Muffin, 3“

10 076 S023
Minz Muffin, 7,5 cm

Mint Muffin, 3“

10 078 S023
Liebliches Vögelchen, 5,5 cm

Lovely Birdie, 2.2“

10 084 S023
Himbeer Muffin, 7,5 cm

Raspberry Muffin, 3“

10 108 S023
Zartes Vögelchen, 5,5 cm

Tender Birdie, 2.2“

10 109 S023
Sanftes Vögelchen, 5,5 cm

Gentle Birdie, 2.2“

10 133 S023
Macarons, 4-fach sortiert, 5,5 cm

Macarons, 4 assorted, 2.2“

10 134 S023
Süßes Vögelchen, 5,5 cm

Sweet Birdie, 2.2“

10 135 S023
Lavendel Petit Four, 6 cm

Lavender Petit Four, 2.4“

10 163 S023
Minz Petit Four, 6 cm

Mint Petit Four, 2.4“

10 164 S023
Himbeer Petit Four, 6 cm

Raspberry Petit Four, 2.4“

10 165 S023
Aprikosen Petit Four, 6 cm

Apricot Petit Four, 2.4“

SÜSSER TRAUM  SWEET DREAM
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SÜSSER TRAUM  SWEET DREAM

Farbsymphonie • Symphony of Colour
salbei opal, sage pearl

21 532 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 532 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 532 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Farbsymphonie • Symphony of Colour
apricot opal, apricot pearl

21 533 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 533 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 533 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Farbsymphonie • Symphony of Colour
zartlila opal, tender lilac pearl

21 534 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 534 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 534 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Farbsymphonie • Symphony of Colour
portwein opal, port wine pearl

21 535 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 535 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 535 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Farbsymphonie • Symphony of Colour
hell rosa opal, light rose pearl

21 536 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 536 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 536 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Farbsymphonie • Symphony of Colour
champagner opal, champagne pearl

21 537 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 537 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 537 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

10 105 S023
Floraler Traum, 9 x 32 cm

Floral Dream, 3.6 “ x 12.6“

10 111 S023
Blumenornament, 9 cm

Flower Ornament, 3.6“

10 115 S023
Blumenornament, 9 cm

Flower Ornament, 3.6“

10 116 S023
Blumenornament, 9 cm

Flower Ornament, 3.6“

10 175 S023
Blumenornament, 9 cm

Flower Ornament, 3.6“



www.inge-glas.de22

Romantik • Romance
salbei matt, sage matt

21 539 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Romantik • Romance
champagner matt, champagne matt

21 538 T021  Spitze, 7 x 30 cm

                       Finial, 2.8“ x 11.9“

Romantik • Romance
champagner matt, champagne matt

21 538 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

Romantik • Romance
zartlila matt, tender lilac matt

21 540 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Romantik • Romance
zuckerwatte matt, cotton candy matt

21 541 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Romantik • Romance
apricot matt, apricot matt

21 542 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Romantik • Romance
portwein matt, port wine matt

21 543 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Romantik • Romance
champagner matt, champagne matt

21 538 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Romantik • Romance
champagner matt, champagne matt

21 538  T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

SÜSSER TRAUM  SWEET DREAM
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Zarte Blüten • Tender Blossoms
portwein matt, port wine matt

21 547 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 547 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Zarte Blüten • Tender Blossoms
champagner matt, champagne matt

21 548 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 548 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Zarte Blüten • Tender Blossoms
salbei matt, sage matt

21 549 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 549 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Zarte Blüten • Tender Blossoms
zartlila matt, tender lilac matt

21 544 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 544 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Zarte Blüten • Tender Blossoms
zartlila matt, tender lilac matt

21 544 T021  Spitze, 7 x 30 cm

                       Finial, 2.8“ x 11.9“

Zarte Blüten • Tender Blossoms
zuckerwatte matt, cotton candy matt

21 545 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 545 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Zarte Blüten • Tender Blossoms
apricot matt, apricot matt

21 546 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 546 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

SÜSSER TRAUM  SWEET DREAM

10 153 S023
Süßer Glanz, 9,5 cm

Sweet Glow, 3.8“

10 154 S023
Süßer Glanz, 9,5 cm

Sweet Glow, 3.8“

10 155 S023
Süßer Glanz, 9,5 cm

Sweet Glow, 3.8“
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11 000
weiß matt

white matt

11 118 
mintblau matt

mint blue matt

13 117
himmlisches blau opal

celestial blue pearl

14 141
glasklar

transparent

14 140
irisierend

iridescent

FROSTIGES WINTERMÄRCHEN
In der Stille und Geduld des Winters

liegt die Kraft für das Neue.
Monika Minder

Voller Vorfreude sitzen die Kinder früh morgens am Fenster und beobachten, wie der erste Schnee 

die Landschaft zuckert. Dicke Flocken verwandeln die Natur in eine weiße Winterwelt, Eiszapfen 

hängen vom Dach. Es glitzern und funkeln die Eiskristalle an den Fensterscheiben, in denen sich 

die Sonnenstrahlen in tausend Farben brechen. Zarte Blautöne mit Silber und Weiß kombiniert, 

zaubern das eisige Wintermärchen ins eigene Zuhause. Die vielseitigen Dekore erinnern an 

tanzende Schneeflocken und winterliche Tage, die von einem frostigen Glanz überzogen sind.  

FROSTY WINTER TALE 
In the silence and patience of winter

is the strength for the new.
Monika Minder

Early in the morning, the children sit by the window full of excitement and watch the first 

snow cover the landscape. Thick flakes transform nature into a white winter world, 

icicles hang from the roof. Ice crystals glitter and sparkle on the window glass, in 

which the sun‘s rays break into a thousand colours. Delicate shades of blue combi-

ned with silver and white create an icy winter fairy tale in your own home. The versatile 

decors are reminiscent of dancing snowflakes and wintry days covered in a frosty shine.    
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FROSTIGES WINTERMÄRCHEN  FROSTY WINTER TALE

Sterne • Stars
glasklar, transparent

20 182 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 182 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 182 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

10 199 S023
Eiszapfen, 14,5 cm

Icicle, 5.8“

10 201 S023
Eiszapfen, 14,5 cm

Icicle, 5.8“

Schneegestöber • Snow Flurry
irisierend, iridescent

21 566 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Eisiger Glanz • Icy Shine
silber glanz, silver shiny

21 570 R006 Reflex, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 570 R008  Reflex, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 570 R010  Reflex, 10 cm, Ball, 4.0“

Eisiger Glanz • Icy Shine
silber glanz, silver shiny

21 570 R021  Spitze, 7 x 30 cm

    Finial, 2.8“ x 11.9“

10 118 S023
Schneeflöckchen, 12,5 cm

Snowflake, 5“

10 152 S023
Väterchen Frost, 14,5 cm

Jack Frost, 5.8“

10 039 S016
Weißer Pfau, 10,5 cm

Peacock Gracefulness, 4.2“

10 100 S020
Schneeflocke, 9 cm

Snowflake, 3.6“

Frostiger Schimmer • Frosty Shimmer
10 156 S023 Kugel, 7,5 cm, Ball, 3.0“

10 011 S023  Kugel, 9,5 cm, Ball, 3.8“

Fantasie • Phantasy
10 113 S023 Kugel, 7,5 cm, Ball, 3.0“

10 146 S023  Kugel, 9,5 cm, Ball, 3.8“

Fantasie • Phantasy
10 157 S023 Kugel, 7,5 cm, Ball, 3.0“

10 145 S023  Kugel, 9,5 cm, Ball, 3.8“

Fantasie • Phantasy
10 114 S023 Kugel, 7,5 cm, Ball, 3.0“

10 144 S023  Kugel, 9,5 cm, Ball, 3.8“
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10 070 S023
Schneegefieder, 9,5 cm

Snow Plumage, 3.8“

10 075 S023
Eisglanz, 9,5 cm

Icy Shine, 3.8“

Eiskristalle • Ice Crystals
mintblau matt, mint blue matt

21 571 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 571 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Eiskristalle • Ice Crystals
himmlisches blau opal, celestial blue pearl

21 572 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 572 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

FROSTIGES WINTERMÄRCHEN  FROSTY WINTER TALE

Schneedach • Snowroof
silber glanz, silver shiny

21 531 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 531 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 531 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Winterzauber • Winter Magic
weiß matt, white matt

21 567 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Winterzauber • Winter Magic
mintblau matt, mint blue matt

21 568 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Winterzauber • Winter Magic
himmlisches blau opal, celestial blue pearl

21 569 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Schneedach • Snowroof
weiß matt, white matt

21 456 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 456 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 456 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Frostiger Glanz • Frosty Gloss
silber glanz, silver shiny

20 162 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

20 162 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Schneedach • Snowroof
weiß matt, white matt

21 456 T021  Spitze, 7 x 30 cm

    Finial, 2.8“ x 11.9“
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10 349
traube glanz

grape shiny

11 349
traube matt

grape matt

10 383
pflaume glanz

plum shiny

11 383
pflaume matt

plum matt

VIOLETTE LEIDENSCHAFT

Durch die Leidenschaft lebt der Mensch,
durch die Vernunft existiert er bloß.

Sébastien Chamfort

Violett in seiner ganzen Vielfalt - von zart bis kräftig, mit goldenen Akzenten oder Ton in Ton 

- strahlt Ruhe und Eleganz aus. Die harmonischen Farbnuancen zaubern eine Portion Extra-

vaganz in die weihnachtliche Dekoration und werden wunderbar von klassischen Formen und 

zarten Vögeln ergänzt.

VIOLET PASSION

Through passion a person lives,
through intellect they merely exist.

Sébastian Chamfort

Violet in all its diversity - from tender to intense, with golden accents or tone in tone - radiates 

tranquility and elegance. The harmonious colour nuances conjure up a portion of extravagan-

ce in Christmas decoration and are wonderfully complemented by classic shapes an delicate 

birds.
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VIOLETTE LEIDENSCHAFT  VIOLET PASSION

10 202 S023
Feiner Gesang, 11 cm

Fine Song, 4.4“

Strahlender Luxus • Radiant Luxury
zartlila matt, soft lilac matt

21 601 R006 Reflex, 6 cm, Ball, 2.4“

21 601 R008  Reflex, 8 cm, Ball, 3.2“

Horizont • Horizon
21 598 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Strahlender Luxus • Radiant Luxury
pflaume matt, plum matt

21 602 R006 Reflex, 6 cm, Ball, 2.4“

21 602 R008  Reflex, 8 cm, Ball, 3.2“

Horizont • Horizon
21 599 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Horizont • Horizon
21 600 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

10 204 S023
Edle Schwinge, 11 cm

Gentle Swing, 4.4“

10 203 S023
Eleganter Vogel, 11 cm

Elegant Bird, 4.4“
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10 181 S023
Extravaganter Zapfen, 13,5 cm

Extravagant Cone, 5.4“

10 189 S023
Nobler Zapfen, 13,5 cm

Noble Cone, 5.4“

VIOLETTE LEIDENSCHAFT  VIOLET PASSION

10 198 S023
Mondäner Weihnachtsmann, 19 cm

Mundane Santa, 7.5“

Sternenband • Star Ribbon
pflaume matt, plum matt

21 605 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 605 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 605 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenband • Star Ribbon
pflaume matt, plum matt

21 605 T021  Spitze, 7 x 30 cm

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Sternenband • Star Ribbon
traube matt, grape matt

21 604 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 604 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 604 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenband • Star Ribbon
zartlila matt, soft lilac matt

21 603 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 603 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 603 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“
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BUNTES SCHNEETREIBEN

Es spiegelt die Sonne im blitzblanken Eis.
Volksgut

Der Schnee knirscht unter unseren Füßen, fröhlich tanzen abertausende von Flocken durch die 

Luft. Die Strahlen der Sonne brechen sich in ihnen in leuchtende Farben und zaubern fantasie-

volle Muster in die glitzernden Kristalle aus Eis. Staunend betrachten wir das bunte Schnee-

treiben, während uns ab und an eine kalte Flocke an der Nasenspitze kitzelt. Ist das nicht ein 

zauberhafter Wintertag?

COLOURFUL SNOW FLURRY

That glitters and shimmers and shines so white.
Reflecting the sun in the sparkling ice bright.

Folklore

The snow crunches under our feet, thousands and thousands of flakes dance happily through 

the air. The sun‘s rays break into bright colours and conjure up imaginative patterns in the glit-

tering crystals of ice. We gaze in wonder at the colourful flurry of snow, while every now and 

then a cold flake tickles the tip of our nose. Isn‘t this a magical winter‘s day? 

10 000 
silber glanz

silver shiny

11 000 
weiß matt

white matt
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BUNTES SCHNEETREIBEN  COLOURFUL SNOW FLURRY

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 466 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“

Ornament Reflex • 

Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 461 R006 Reflex, 6 cm, Reflector, 2.4“

Ornament Reflex • 

Ornament Reflection
weiß matt, white matt

21 464 R006 Reflex, 6 cm, Reflector, 2.4“

Ornament Reflex • 

Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 462 R006 Reflex, 6 cm, Reflector, 2.4“

Ornament Reflex • 

Ornament Reflection
weiß matt, white matt

21 465 R006 Reflex, 6 cm, Reflector, 2.4“

Ornament Reflex • 

Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 463 R006 Reflex, 6 cm, Reflector, 2.4“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 467 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 468 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
weiß matt, white matt

21 469 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
weiß matt, white matt

21 470 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“
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BUNTES SCHNEETREIBEN  COLOURFUL SNOW FLURRY

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 471 R010  Reflex, 10 cm, Reflector, 4.0“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 472 R010  Reflex, 10 cm, Reflector, 4.0“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
weiß matt, white matt

21 473 R010  Reflex, 10 cm, Reflector, 4.0“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 460 R021  Spitze, 7 x 30 cm

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 574 R033  Spitze, 10 x 36 cm

   Finial, 4“ x 14.2“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
weiß matt, white matt

21 575 R032  Spitze, 8 x 33 cm

   Finial, 3.2“ x 13“
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10 338
steinbock glanz

capricorn shiny

10 348 
cognac glanz

cognac shiny

10 205 
brokat glanz

brocade shiny

10 124 
balsamico glanz

balsamico shiny

13 009
schwarz opal

black pearl

EXOTISCHE PRACHT

In der Fähigkeit, einen edlen Wunsch intensiv und heiß zu 
nähren, liegt etwas wie Erfüllung.

Marie von Ebner-Eschenbach

In freudiger Erwartung auf einen gemeinsamen Abend mit Freunden setzen wir uns an den Tisch, 

der schlicht und doch edel gedeckt ist. Die Tischplatte aus schwarzem Marmor unterstreicht die 

Wirkung der prachtvollen Dekoration. Durch das schwarz-braune-Farbspiel entsteht eine elegante

Tiefe, die den Raum erfüllt, gleichzeitig wirkt das strahlende Gold äußerst stilvoll. Die 

Marmorierung des Tisches spiegelt sich in den glänzenden Kugeln wider, während die

animalischen Muster und Tierfiguren uns auf eine exotische Reise schicken. Der Abend kann 

beginnen… 

EXOTIC SPLENDOR

There is something like fulfilment in the ability to intensely 
and hotly nourish a noble desire.

Marie von Ebner-Eschenbach

In joyful excitement of an evening together with friends, we sit down at the table, which is 

set simply and yet nobly. The noir marble tabletop emphasizes the effect of the magnificent

decoration. The black and brown play of colors creates an elegant depth that fills the room, 

at the same time the radiant gold looks extremely stylish. The marbling of the table is reflected 

in the shiny balls, while the animal patterns and animal figures send us on an exotic journey. 

Let the evening begin...
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EXOTISCHE PRACHT  EXOTIC SPLENDOR

Strahlender Luxus • Radiant Luxury
brokat glanz, brocade shiny

21 399 R006  Reflex, 6 cm, Reflector, 2.4“

21 399 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“

Strahlender Luxus •

Radiant Luxury
brokat glanz, brocade shiny

21 399 R032 Spitze, 8 x 33 cm   

      Finial, 3.2“ x 13“

Strahlender Luxus • Radiant Luxury
steinbock glanz, capricorn shiny

21 400 R006  Reflex, 6 cm, Reflector, 2.4“

21 400 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“

Horizont • Horizon
21 401 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 401 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Horizont• Horizon
21 402 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“ 

21 402 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Horizont • Horizon
21 401 T033  Spitze, 10 x 36 cm

                   Finial, 4“ x 14.2“

10 145 S022
Leder, 8,5 cm

Leather, 3.4“

Horizont • Horizon
21 196 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 196 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

10 097 S021
Komet, 11 cm

Comet, 4.4“
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EXOTISCHE PRACHT  EXOTIC SPLENDOR

Leopard
brokat glanz, brocade shiny

21 403 T023  Spitze, 7 x 25 cm

    Finial, 2.8“ x 9.9“

Leopard
brokat glanz, brocade shiny

21 403 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Leopard
schwarz opal, black pearl

21 404 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Leopard
cognac glanz, cognac shiny

21 405 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Fließender Marmor • Flowing Marble
brokat glanz, brocade shiny

21 409 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 409 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 409 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Fließender Marmor • Flowing Marble
schwarz opal, black pearl

21 406 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 406 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 406 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Fließender Marmor • Flowing Marble
cognac glanz, cognac shiny

21 407 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 407 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 407 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

Fließender Marmor • Flowing Marble
balsamico glanz, balsamico shiny

21 408 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“ 

21 408 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 408 T010 Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“ 

10 109 S022
Luxusvogel, 12 cm

Luxury Bird, 4.8“

10 146 S022
Stolze Mähne, 12,5 cm

Proud Mane, 5“

Prachtvolles Funkeln • Glorious Sparkle
brokat matt, brocade matt

21 573 T006  Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 573 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“
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10 319
chianti glanz

chianti shiny

11 319
chianti matt

chianti matt

10 368
mitternacht glanz

midnight shiny

11 002
rot matt

red matt

10 021
jagdgrün glanz

hunting green shiny

BESINNLICHER
 WEIHNACHTSABEND

Ein frommer Zauber hält mich wieder, anbetend, staunend 
muss ich stehen; es sinkt auf meine Augenlider ein goldner 

Kindertraum hernieder, ich fühl´s, ein Wunder ist geschehn.
Theodor Storm

Die Kinder können den Besuch des Weihnachtsmanns kaum noch erwarten. Durch das

Schlüsselloch versuchen sie, einen ersten Blick auf den Weihnachtsbaum zu erhaschen. Endlich 

ertönt der süße Klang des Glöckchens – die Tür wird geöffnet! Da steht er, der Weihnachtsbaum, 

in seinem funkelnden Kleid und bringt alle Augen zum Leuchten – die schönste Zeit ist da! Durch die 

Kombination traditioneller Weihnachtsfarben mit Blau und Schwarz entsteht ein intensives Farb-

Ensemble. Ergänzt wird es durch klassische Weihnachtsstern-Dekore und funkelnde Kristalle.

COZY CHRISTMAS EVE
A pious spell holds me again, adoring, amazed I must 

stand;a golden child‘s dream descends on my eyelids, I feel it, 
a miracle has happened.

Theodor Storm

The children can hardly wait for Santa‘s visit. They try to catch their first glimpse of the Christmas

Tree through the keyhole. Finally, the sweet sound of the bell rings – the door opens! There 

it is, the Christmas Tree, making everyone‘s eyes light up - the most wonderful time is here! 

The combination of traditional Christmas colors with blue and black creates an intense color 

ensemble. It is complemented by classic poinsettia decorations and glittering little crystals.
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BESINNLICHER WEIHNACHTSABEND  COZY CHRISTMAS EVE

Funkelndes Fest • Sparkling Feast
chianti glanz, chianti shiny

21 410 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Funkelndes Fest • Sparkling Feast
chianti glanz, chianti shiny

21 410 T032  Spitze, 8 x 33 cm

                     Finial, 3.2“ x 13“

Funkelndes Fest • Sparkling Feast
brokat glanz, brocade shiny

21 411 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Funkelndes Fest • Sparkling Feast
mitternacht glanz, midnight shiny

21 412 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Funkelndes Fest • Sparkling Feast
jagdgrün glanz, hunting green shiny

21 413 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Funkelndes Fest • Sparkling Feast
schwarz opal, black pearl

21 414 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

10 056 S023
Weihnachtsgesang, 11 cm

Christmas Carol, 4.4“

10 054 S023
Weihnachtslied, 11 cm

Christmas Song, 4.4“

10 055 S023
Festliches Zwitschern, 11 cm

Festive Twitter, 4.4“

10 057 S023
Nachtgesang, 11 cm

Night Song, 4.4“

Funkelndes Fest • Sparkling Feast
rot glanz, red shiny

21 525 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“
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BESINNLICHER WEIHNACHTSABEND  COZY CHRISTMAS EVE

10 118 S022
Funkelnder Tannenbaum, 9 cm

Sparkling Christmas Tree, 3.6“

10 100 S022
Funkelnder Pfau, 9 cm

Sparkling Peacock, 3.6“

10 129 S022
Nussknacker, 15 cm

Nutcracker, 6“

10 117 S022
Unterm Mistelzweig, 8,5 cm

Underneath the Mistletoe, 3.4“

10 112 S022
Gabenbringer, 13 cm

Gift Bringer, 5.2“

Raureif • Hoarfrost
mitternacht matt, midnight matt

21 416 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 416 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Raureif • Hoarfrost
jagdgrün matt, hunting green matt

21 417 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 417 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Raureif • Hoarfrost
rot matt, red matt

21 352 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

21 352 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“
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BESINNLICHER WEIHNACHTSABEND  COZY CHRISTMAS EVE

Weihnachtssterne • Winter Roses
brokat matt, brocade matt

21 423 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Weihnachtssterne • Winter Roses
jagdgrün matt, hunting green matt

21 424 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Weihnachtssterne • Winter Roses
chianti matt, chianti matt

21 426 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Weihnachtsstern • Winter Rose
brokat glanz, brocade shiny

21 427 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“

10 030 S022
Weihnachtszapfen, 13,5 cm

Christmas Pine, 5.4“

10 113 S022
Weihnachtsstern, 8 cm

Winter Rose, 3.2“

10 123 S022
Weihnachtsstiefel, 8 cm

Christmas Boot, 3.2“

Klassisches Karo • Dressy Check
chianti matt, chianti matt

21 452 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 452 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 452 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

10 116 S022
Kerzenschein, 11 cm

Candlelight, 4.4“



MANUFAKTUR 2023 45

BESINNLICHER WEIHNACHTSABEND  COZY CHRISTMAS EVE

Sternenhimmel • Sparkling Sky
rot matt, red matt

21 524 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 524 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 524 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

10 127 S022
Sternenvogel, 9 cm

Star Bird, 3.6“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
brokat matt, brocade matt

21 428 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 428 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 428 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
jagdgrün matt, hunting green matt

21 429 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 429 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 429 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
schwarz matt, black matt

21 430 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 430 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 430 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
mitternacht matt, midnight matt

21 431 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 431 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 431 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
chianti matt, chianti matt

21 432 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 432 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 432 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
chianti matt, chianti matt

21 432 T021  Spitze, 7 x 30 cm

                       Finial, 2.8“ x 11.9“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
chianti matt, chianti matt

21 432 T033  Spitze, 10 x 36 cm

                   Finial, 4“ x 14.2“
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KLASSISCHES GOLD

Nach Hause kommen, das ist es,
was das Kind von Bethlehem allen schenken will,
die weinen, wachen und wandern auf dieser Erde.

Friedrich von Bodelschwingh

Klassische Eleganz und zeitloser Stil verbinden sich mit den faszinierenden Formen 

dieses glamourösen Christbaumschmucks. Gold in seiner prächtigsten Form, in Kombination 

mit strahlend weißen Akzenten, verleiht dem Weihnachtsfest eine Festlichkeit jenseits aller 

schnelllebigen Moden. 

GOLDEN CLASSICS

Coming home, that is what the Child of Bethlehem
wants to give to all,

who weep, who watch and who wander on this earth.

Friedrich von Bodelschwingh

Classic elegance and timeless style are combined with the fascinating shapes of this 

glamorous Christmas tree decoration. Gold in its most splendid form, combined with bright 

white accents, lends Christmas a festiveness beyond all fast-moving fashions.

10 004 
inkagold glanz

inkagold shiny

11 004 
inkagold matt

inkagold matt

11 000 
weiß matt

white matt

14 002 
porzellanweiß matt

porcelain white matt
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KLASSISCHES GOLD • GOLDEN CLASSICS

10 301 S015
Golden Bird, 11 cm

Golden Bird, 4.4“

Ornament Reflex • 

Ornament Reflection
inkagold glanz, inkagold shiny

21 261 R023 Spitze, 7 x 25 cm   

  Finial, 2.8“ x 9.9“

Ornament Reflex • 

Ornament Reflection
inkagold glanz, inkagold shiny

21 261 R032 Spitze, 8 x 33 cm   

                     Finial, 3.2“ x 13“

Ornament Reflex • 

Ornament Reflection
inkagold glanz, inkagold shiny

21 261 R033 Spitze, 10 x 36 cm   

                   Finial, 4“ x 14.2“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
inkagold glanz, inkagold shiny

21 261 R010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
inkagold glanz, inkagold shiny

21 261 R008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
inkagold glanz, inkagold shiny

21 261 R006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

Weihnachtsmelodie • Christmas Melody
weiß matt, white matt

21 341 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

10 031 S021
Tannenzapfen, 13,5 cm 

Pine Cone, 5.4“
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KLASSISCHES GOLD • GOLDEN CLASSICS

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 251 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 251 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T015  Kugel, 15 cm,   Ball, 6“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T040  Herz, 8 cm,   Heart, 3.2“ 

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T061  Glocke, 8,5 cm,   Bell, 3.4“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T060  Glocke, 6,5 cm,   Bell, 2.6“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T053  Olive, 15 cm,   Olive, 6“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T012  Kugel, 12 cm,   Ball, 4.8“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T023 Spitze, 7 x 25 cm   

              Finial, 2.8“ x 9.9“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T033 Spitze, 10 x 36 cm   

             Finial, 4“ x 14.2“

Freudentanz • Delights
inkagold matt, inkagold matt

21 251 T032 Spitze, 8 x 33 cm   

             Finial, 3.2“ x 13“
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KLASSISCHES GOLD • GOLDEN CLASSICS

Stechpalme • Holly
inkagold matt, inkagold matt

20 001 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

Stechpalme • Holly
inkagold glanz, inkagold shiny

20 001 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

Stechpalme • Holly
inkagold glanz, inkagold shiny

20 001 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Stechpalme • Holly
inkagold matt, inkagold matt

20 001 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Stechpalme • Holly
inkagold glanz, inkagold shiny

21 279 R008 Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

Festtagsfreude • Festive Joy
inkagold glanz, inkagold shiny

21 576 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 576 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 576 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Raureif • Hoarfrost
inkagold matt, inkagold matt

20 927 T006 Kugel, 6 cm, Ball, 2.4“

20 927 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Horizont • Horizon
21 254 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Horizont • Horizon
21 254 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 254 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 254 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Weihnachtssterne • Stars of Christmas
inkagold glanz, inkagold shiny

21 266 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 266 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 266 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“
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KLASSISCHES GOLD • GOLDEN CLASSICS

10 028 S021
Herz, 8 cm

Heart, 3.2“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
inkagold matt, inkagold matt

21 269 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 269 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 269 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
inkagold matt, inkagold matt

21 269 T032 Spitze, 8 x 33 cm   

                        Finial, 3.2“ x 13“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
inkagold matt, inkagold matt

21 269 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Sternenband • Star Ribbon
inkagold matt, inkagold matt

21 476 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 476 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 476 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenband • Star Ribbon
weiß matt, white matt

21 477 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 477 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 477 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Blockstreifen • Block Stripes
21 305 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 305 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 305 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

10 185 S022
Kerzenschein, 11 cm

Candlelight, 4.4“

10 306 S018
Kerze, 13,5 cm

Candle, 5.4“

Glocke • Bell
inkagold glanz, inkagold shiny

10 004 T060  Glocke, 6,5 cm,   Bell, 2.6“
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TRADITIONELLES ROT
Immer wenn wir lieben, 
immer wenn wir geben, 
ist es Weihnachten.

Dale Evans

Rot in all seinen Nuancen drückt die Passion für das Fest der Liebe am treffendsten aus. Voller 

Wärme und Leidenschaft bestimmt diese Farbe die neue Lust an weihnachtlicher Dekoration. 

Die Tradition lebt und schenkt uns die wahren Werte für eine emotionale Zeit. 

TRADITIONAL RED
Every time we love,
every time we give,
it‘s Christmas.

Dale Evans

Red in all its nuances most aptly expresses the passion for the feast of love. Full of warmth and 

passion, this colour determines the new passion for Christmas decorations. Tradition comes 

alive and gives us the true values for an emotional time.

10 002
rot glanz

red shiny

13 003
rot opal

red pearl

11 002 
rot matt

red matt

10 001 
ochsenblut glanz

oxblood shiny

11 001
ochsenblut matt

oxblood matt
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TRADITIONELLES ROT • TRADITIONAL RED

Sternenhimmel • Sparkling Sky
rot matt, red matt

21 308 T032 Spitze, 8 x 33 cm   

             Finial, 3.2“ x 13“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
rot matt, red matt

21 308 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 308 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 308 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
rot matt, red matt

21 308 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
rot glanz, red shiny

21 233 R006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 233 R008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 233 R010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
rot glanz, red shiny

21 233 R033 Spitze, 10 x 36 cm   

             Finial, 4“ x 14.2“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
rot glanz, red shiny

21 233 R032 Spitze, 8 x 33 cm   

             Finial, 3.2“ x 13“

Klassisches Karo • Dressy Check
rot matt, red matt

20 195 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 195 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 195 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Moderne Streifen • Modern Stripes
rot matt, red matt

20 681 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 681 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 681 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Lichterglanz • Blaze of Light
rot glanz, red shiny

20 973 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 973 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 973 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

10 311 S015
Red Beauty, 11 cm

Red Beauty, 4.4“
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TRADITIONELLES ROT • TRADITIONAL RED

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 084 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 084 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt 

20 084 T015  Kugel, 15 cm,   Ball, 6“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T040  Herz, 8 cm,   Heart, 3.2“ 

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T061  Glocke, 8,5 cm,   Bell, 3.4“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T060  Glocke, 6,5 cm,   Bell, 2.6“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T053  Olive, 15 cm,   Olive, 6“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T012  Kugel, 12 cm,   Ball, 4.8“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T023 Spitze, 7 x 25 cm   

              Finial, 2.8“ x 9.9“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T033 Spitze, 10 x 36 cm   

             Finial, 4“ x 14.2“

Freudentanz • Delights
rot matt, red matt

20 084 T032 Spitze, 8 x 33 cm   

             Finial, 3.2“ x 13“
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TRADITIONELLES ROT • TRADITIONAL RED

Sternenklar • Starry Sky
rot glanz, red shiny

20 680 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 680 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 680 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenklar • Starry Sky
rot glanz, red shiny

20 680 T033 Spitze, 10 x 36 cm   

                        Finial, 4“ x 14.2“

Sternenklar • Starry Sky
rot glanz, red shiny

20 680 T022 Spitze, 8 x 33 cm   

                         Finial, 3.2“ x 13“

12 002 T042
rot glanz/matt, red shiny/matt

Herz, 2-fach sortiert, 13 cm

Heart, 2 assorted, 5.2“

12 002 T041
rot glanz/matt, red shiny/matt

Herz, 2-fach sortiert, 9 cm

Heart, 2 assorted, 3.6“

12 002 T040
rot glanz/matt, red shiny/matt

Herz, 2-fach sortiert, 8 cm

Heart, 2 assorted, 3.2“

10 136 S019
Herz, 8 cm 

Heart, 3.2“
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Frohe Weihnachten
rot glanz, red shiny

20 206 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

Frohe Weihnachten
rot matt, red matt

20 242 T042  Herz, 13 cm,   Heart, 5.2“

Merry Christmas
rot matt, red matt

20 086 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

Weihnachtsmelodie • Christmas Melody
rot matt, red matt

21 340 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

10 307 S018
Kerze, 13,5 cm

Candle, 5.4“

10 213 S019
Santa, 10,5 cm

Santa, 4.2“

10 212 S019
Engel, 10,5 cm

Angel, 4.2“

10 215 S019
Zapfen, 11 cm

Fir Cone, 4.4“

TRADITIONELLES ROT • TRADITIONAL RED

Traditionelle Streifen • Traditional Stripes
rot matt, red matt

20 972 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 972 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 972 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Festtagsfreude • Festive Joy
rot glanz, red shiny

21 578 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 578 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 578 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“
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TRADITIONELLES ROT • TRADITIONAL RED

Sternenband • Star Ribbon
rot matt, red matt

21 474 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 474 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 474 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenband • Star Ribbon
ochsenblut glanz, oxblood shiny

21 475 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 475 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 475 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Weihnachtssterne • Stars of Christmas
rot glanz, red shiny

20 080 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 080 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 080 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Weihnachtssterne • Stars of Christmas
rot glanz, red shiny

20 080 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Festtagsfreude • Festive Joy
ochsenblut glanz, oxblood shiny

21 579 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 579 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 579 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
ochsenblut glanz, oxblood shiny

21 580 R006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 580 R008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 580 R010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
ochsenblut matt, oxblood matt

21 580 R032 Spitze, 8 x 33 cm   

                         Finial, 3.2“ x 13“
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10 315 S015
Festive Bird, 11 cm 

Festive Bird, 4.4“ 

Freudentanz • Delights
ochsenblut matt, oxblood matt

20 093 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 093 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 093 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Freudentanz • Delights
ochsenblut matt, oxblood matt

20 093 T015  Kugel, 15 cm,   Ball, 6“

Freudentanz • Delights
ochsenblut matt, oxblood matt

20 093 T012  Kugel, 12 cm,   Ball, 4.8“

TRADITIONELLES ROT • TRADITIONAL RED

Moderne Streifen • Modern Stripes
ochsenblut glanz, oxblood shiny

21 458 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 458 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 458 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Freudentanz • Delights
ochsenblut matt, oxblood matt

20 093 T061  Glocke, 8,5 cm, Bell, 3.4“

Freudentanz • Delights
ochsenblut matt, oxblood matt

20 093 T060  Glocke, 6,5 cm,   Bell, 2.6“

Freudentanz • Delights
ochsenblut matt, oxblood matt

20 093 T053  Olive, 15 cm, Olive, 6“



www.inge-glas.de60



MANUFAKTUR 2023 61

ELEGANTES SILBER & WEIß
Leise rieselt der Schnee,

still und starr ruht der See.

Wo die Reduktion auf elegantes Silber und Weiß zum Stilmittel wird, dürfen Formen und 

Musterungen Vielfalt zeigen. Zeitlos in Farbe und Form, der Zeit entsprechend die Muster und

Dekore. Silber und Weiß sind schlicht, aber auch modern und bescheren immer ein stilvolles 

Fest.

SILVER & WHITE ELEGANCE

Snow falls softly at night,
Stars o‘er the lake shine 

so bright.

Where the reduction to elegant silver and white becomes a stylistic device, forms and patterns 

may show diversity. Timeless in colour and form, fashionable in patterns and decors. Silver and 

white are simple but also modern and always provide a stylish celebration.

14 141
glasklar

transparent

10 000
silber glanz

silver shiny

11 340 
silber matt

silver matt

11 000 

weiß matt

white matt

14 069 
porzellanweiß opal

porcelain white pearl

14 002 

porzellanweiß matt

porcelain white matt
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ELEGANTES SILBER & WEIß • SILVER & WHITE ELEGANCE

Horizont • Horizon
21 257 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Horizont • Horizon
21 257 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 257 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 257 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Traditionelle Streifen • Traditional Stripes
weiß matt, white matt

21 256 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

10 045 S016
Silver Bird, 11 cm

Silver Bird, 4.4“

10 170 S018
Silberner Spatz, 5,5 cm

Silver Sparrow, 2.2“

Traditionelle Streifen • Traditional Stripes
weiß matt, white matt

21 256 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 256 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 256 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

10 186 S022
Kerzenschein, 11 cm

Candlelight, 4.4“

10 074 S014 
Frostiger Zapfen, 2-fach sortiert, 13,5 cm

Ice, 2 assorted, 5.4“

10 102 S013
Eiszapfen, 12 cm

Silver Icicle, 4.8“

10 221 S009
Tannenzapfen, 11 cm 

Magical Cone, 4.4“

10 030 S021
Tannenzapfen, 13,5 cm 

Fir Cone, 5.4“

10 220 S009
Tannenzapfen, 18 cm

Treasure Cone, 7.7“
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Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

ELEGANTES SILBER & WEIß • SILVER & WHITE ELEGANCE

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 158 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 158 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T015  Kugel, 15 cm, Ball, 6“

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T040  Herz, 8 cm, Heart, 3.2“ 

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T061  Glocke, 8,5 cm, Bell, 3.4“

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T060  Glocke, 6,5 cm, Bell, 2.6“

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T053  Olive, 15 cm, Olive, 6“

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T012  Kugel, 12 cm, Ball, 4.8“

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T023 Spitze, 7 x 25 cm   

              Finial, 2.8“ x 9.9“

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T033 Spitze, 10 x 36 cm   

             Finial, 4“ x 14.2“

Freudentanz • Delights
weiß matt, white matt

20 158 T032 Spitze, 8 x 33 cm   

             Finial, 3.2“ x 13“



www.inge-glas.de64

Sternenhimmel • Sparkling Sky
glasklar, transparent

21 270 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 270 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 270 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
weiß matt, white matt

21 268 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 268 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 268 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
weiß matt, white matt

21 268 T021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Mistelzweig • Mistletoe
weiß matt, white matt

21 299 R021 Spitze, 7 x 30 cm   

    Finial, 2.8“ x 11.9“

Mistelzweig • Mistletoe
weiß matt, white matt

21 298 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Mistelzweig • Mistletoe
weiß matt, white matt

21 297 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

Mistelzweig • Mistletoe
weiß matt, white matt 

21 282 R008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

Mistelzweig • Mistletoe
weiß matt, white matt

21 296 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

ELEGANTES SILBER & WEIß • SILVER & WHITE ELEGANCE

Sternenband • Star Ribbon
weiß matt, white matt

21 478 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 478 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 478 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

10 071 S015
Ich schütze Dich, 10,5 cm 

Faithful One, 4.2“

10 063 S014
Drauß‘ vom Walde, 10,5 cm

Noble Nikolaus, 4.2“

Weihnachtssterne • Stars of Christmas
silber glanz, silver shiny

21 342 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 342 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 342 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Schillernde Streifen • Shimmering Stripes
glasklar, transparent

21 258 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 258 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 258 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Festtagsfreude • Festive Joy
silber glanz, silver shiny

21 577 T006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

21 577 T008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

21 577 T010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“
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ELEGANTES SILBER & WEIß • SILVER & WHITE ELEGANCE

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 280 R008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

Ornament Reflex • Ornament Reflection
silber glanz, silver shiny

21 309 R006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

10 036 S021
Blattornament, 8,5 cm

Leaf Ornament, 3.4“

10 035 S021
Zapfenornament, 8 cm

Cone Ornament, 3.2“

10 034 S021
Eichelornament, 7 cm

Oak Ornament, 2.8“

10 141 S021
Knospenornament, 6,5 cm

Bud Ornament, 2.6“

10 037 S021
Sternornament, 7,5 cm

Star Ornament, 3“

10 057 S010
Herz-Ornament, 8 cm 

Love Forever, 3.2“

10 054 S014
Kirche, 9 cm

Church, 3.6“

10 055 S014
Schneemann, 7,5 cm

Snowed Man, 3“

Traditioneller Reflex • 

Traditional Reflection
silber glanz, silver shiny

20 191 R006 Kugel, 6 cm,   Ball, 2.4“

20 191 R008  Kugel, 8 cm,   Ball, 3.2“

20 191 R010  Kugel, 10 cm, Ball, 4.0“

Traditioneller Reflex • 

Traditional Reflection
silber glanz, silver shiny

20 191 R023 Spitze, 7 x 25 cm   

              Finial, 2.8“ x 9.9“

Traditioneller Reflex • 

Traditional Reflection
silber glanz, silver shiny

20 191 R033 Spitze, 10 x 36 cm   

             Finial, 4“ x 14.2“

Traditioneller Reflex • 

Traditional Reflection
silber glanz, silver shiny

20 191 R032 Spitze, 8 x 33 cm   

             Finial, 3.2“ x 13“

Eiszapfen • Icicle
silber glanz, silver shiny

21 306 T060  Glocke, 6,5 cm,   Bell, 2.6“

10 039 S015
White Feathers, 11 cm

White Feathers, 4.4“
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Hier beginnt die Reise eines jeden neuen Ornaments. Bereits zu Beginn des 
Jahres werden die Trends für die übernächste Weihnachtssaison entwickelt 
und Farben und Dekore festgelegt.             
     
This is where the journey of each new ornament begins. 
Already at the beginning of the year, the trends for the Christmas 
season after next are being developed and colors and decors are defined.
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Im Formenbau entstehen aus einer ersten Skizze die Formen für die Glasbläserei.
Im hauseigenen Modellbau werden nicht nur die historischen Formen gepflegt 
und zur Verwendung erhalten, sondern auch neue, zeitgemäße Ornamente
modelliert. Die Sammlung an Glasbläserformen der Familie Müller-Blech ist mit 
etwa 15.000 Exponaten aus zwei Jahrhunderten einzigartig.

In the mould construction, the moulds for glassblowing are crated from 
an initial sketch. In the in-house mould construction historical moulds are
maintained and preserved for use, also new, modern ornaments are
manufactured. The glass mould collection of the Müller-Blech family is unique
with approximately 15,000 exhibits from two centuries.



www.inge-glas.de68

In der Glasbläserei werden alle Ornamente nach alter Handwerkskunst
mundgeblasen. Kugeln, Spitzen und vieles mehr werden von erfahrenen
Glasbläsern und Glasbläserinnen frei vor der Flamme geformt. Für alles 
Figürliche wird mit viel Fingerspitzengefühl das gleichmäßig erhitzte Glas in 
speziellen Formen aufgeblasen.

In glassblowing, all ornaments are hand-blown according to old craftsmans-
hip. Balls, finials and many more ornaments are formed freely in front of the 
flame by experienced glassblowers. For all figurative ornaments, the evenly 
heated glass is blown in special shapes with much care and finesse.
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Die unverwechselbare Brillanz unseres Glasschmucks entsteht durch die Hand-
Verspiegelung mit echtem Sterling-Silber. Jedes Ornament wird mit einer 
Silberlösung gefüllt, die sich dann an der Innenseite des Glases nieder-
schlägt. Anschließend erhalten die Produkte durch das Tauchen ihre Grun-
dfarbe.

The distinctive brilliance of our glass decorations is created as a result of the 
application of a genuine silver coating by hand. Each ornament is filled with 
a pure silver solution which then covers the inside of the glass. Subsequently, 
the products receive their basic colour through dipping.



www.inge-glas.de70

Bis zu 60 Arbeitsgänge sind nötig, um einem Ornament sein fertiges
Aussehen zu geben. Kleinste Details, wie Augen, Pupillen und Augenbrauen
werden sorgfältig und mit sehr ruhiger Hand von unseren qualifizierten Male-
rinnen gemalt. Das einzelne Ornament wird vom ersten bis zum letzten Malvor-
gang von der gleichen Malerin bearbeitet, wodurch es zum Unikat wird und 
seinen einzigartigen persönlichen Charakter erhält.

Up to 60 steps are necessary to give an ornament its final look. Tiny details 
such as eyes, pupils and eyebrows are painted with care and a very steady 
hand by our qualified painters. Every single ornament is painted by the same 
painter from the first to the last painting step. Thus, every ornament gets its 
unique personal character.
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Dem Ornament werden nun noch die Accessoires, wie ein Besen oder Engelsflü-
gel angeklebt. Ganz besonders sind einige unsere Vögel, die ihre traditionellen
Schwänze aus fein gesponnenen Glasfasern erhalten, andere werden mit echten 
Federn verziert. Im Anschluss setzten wir jedem Produkt nach der Qualitätskon-
trolle unser Markenzeichen, das Sternkrönchen®, auf.

The accessories are now glued to the ornament, such as a broom or angel 
wings. Very special are some of our birds, which receive  their  traditional tails 
from finely spun glass fibers, others are adorne with real feathers. Finally, after 
quality control, we put our registered trademark, the starcrown®, on each pro-
duct.
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Sweet Christmas

SÜSSE
WEIHNACHTSZEIT

Ornament des Jahres 2023 ist ...

… unser süßer Lebkuchenmann mit Zuckerguss und dem Herz 

am rechten Fleck. Bei seinem Anblick schwelgen wir in glück-

lichen Erinnerungen an unsere Kindheit, wie wir zusammen 

mit Oma die ersten Lebkuchen gebacken haben. Im Ohr ha-

ben wir die alten Weihnachtslieder, in der Nase den würzigen 

Duft des Lebkuchengewürzes. Schmunzelnd erinnern wir uns, 

wie Großmutter uns wohlwollend mahnt, nicht zu viel vom Teig 

zu naschen. Mit seinem freundlichen Gesicht gibt uns der Leb-

kuchenmann ein Stück kindlichen Frohsinn und Unbeschwert-

heit zurück und lässt uns auf die wenigen Dinge im Leben be-

sinnen, die es zum Glücklichsein braucht – Gesundheit, Liebe 

Aufrichtigkeit und damit versüßt er uns das Weihnachtsfest.  

Ornament of the year 2023 is ...

... our sweet gingerbread man with icing and his heart in the right 

place. At the sight of him, we reminisce about our childhood, 

how we baked the first gingerbread together with grandma. We 

can hear the old Christmas carols and smell the delicious scent 

of gingerbread spices. With a smile we remember how grandma 

benevolently warns us not to eat too much of the dough. With 

his friendly face, the gingerbread man gives us back a piece of 

childlike cheerfulness and light-heartedness and makes us think 

about the few things in life that are needed to be happy - health, 

love, sincerity - and thus sweetens our Christmas.

10 001 S023 
Süße Weihnachtszeit, 12 cm

Sweet Christmas, 4.8“
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BAYERISCHE FESTZEIT
Wer ko, der ko.

Franz Xaver Krenkl

Eine kleine Pfarrkirche im Tal, eine Gondel fährt den grünen Berg hinauf, in der Almhütte sitzen die Gäste 

nach ihrer Wanderung in Tracht und genießen ihre Weißwurst mit Brezel und dazu 'ne Maß Bier - das ist 

gemütliche, alpine Lebenskultur. Mit den Ornamenten der bayerischen Festzeit holt man sich diese traditionell 

heimelige Stimmung auch ins eigene Zuhause.

BAVARIAN FESTIVITIES
Wer ko, der ko.

One of the most famous Bavarian quotations 
from Franz Xaver Krenkl (Bavarian horse trader)

A small parish church in the valley, a gondola moves up the green mountain, guests, wearing traditional 

costumes, sit in an alpine hut after their hike and enjoy their Bavarian sausage with pretzel and a litre of beer 

- this is the pleasant, alpine lifestyle. With the ornaments of Bavarian Festivities, you bring this traditionally 

homely atmosphere into your home as well.
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BAYERISCHE FESTZEIT • BAVARIAN FESTIVITIES

10 152 S018 
Gondel, 7,5 cm

Gondola, 3“

10 271 S015 
Edelweißglocke, 6 cm

Cow Bell, 2.4“

10 186 S015 
Rucksack, 7,5 cm

Backpack, 3“

10 051 S013 
Prost, 11 cm

Cheers, 4.4“

10 196 S019 
Waldi hat Durst!, 10,5 cm

Drunken Waldi, 4.2“

10 150 S018 
O‘ zapft is, 9 cm

O‘ zapft is, 3.6“

10 149 S018 
Ich Liebe Dich, 9 cm

Ich Liebe Dich, 3.6“

10 099 S021
I mog di, 9 cm

I mog di, 3.6“

10 081 S023 
Rucksack, 8,5 cm

Backpack, 3.4“
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BAYERISCHE FESTZEIT • BAVARIAN FESTIVITIES

10 005 S012 
Weißwurst, 8 cm

Bavarian Sausage, 3.2“

10 044 S008 
Coburger Bratwurst, 9 cm

Bavarian Brat, 3.6“

10 042 S018
Weißwurstsenf, 7 cm

Sweet Mustard, 2.8“

10 099 S014 
Maßkrug, 8 cm

Last Call, 3.2“

10 043 S008 
Laugenbrezel, 6,5 cm

Ein Pretzel, 2.6“

10 030 S013 
Radieschen, 5 cm

Robust Radish, 2“

10 049 S017 
Mini-Brezel, 4 cm

Mini Pretzel, 1.6“

10 023 S016 
Münchner Kindl, 11,5 cm

Munich Maiden, 4.6“

Rückseite
Back

10 048 S017 
Mini-Maßkrug, 5 cm

Half Liter, 2“

10 147 S018 
Rettich, 9 cm

White Radish, 3.6“

10 030 S016
Hähnchen, 9,5 cm

Dinner!, 3.8“
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10 066 S017 
Bierkrug HB, 8,5 cm

HB Beer Mug, 3.4“

10 031 S013 
Weißbier, 10 cm

Bavarian Beer, 4“

10 047 S008 
Bayerische Liebe, 8 cm

Bavarian Love, 3.2“

10 071 S017 
Lebkuchenherz HB, 9 cm

HB Gingerbread Heart, 3.6“

10 057 S017 
Bierfass HB, 7,5 cm

HB Beer Keg, 3“

10 045 S008 
Edelweiß, 6,5 cm

Edelweiss Flower, 2.6“

10 092 S001 
Edelweiß, 5 cm

Edelweiss Stern, 2“

10 065 S021
Lederhose HB, 7,5 cm

HB Leather Pants, 3“

10 066 S021
Bierflasche HB, 13 cm

HB Bottle of Beer, 5.2“

BAYERISCHE FESTZEIT • BAVARIAN FESTIVITIES



MANUFAKTUR 2023 79

10 006 S012 
Bayerischer Löwe, 9,5 cm

Bavarian Lion, 3.8“

10 022 S016 
König Ludwig II, 10 cm

Bavaria‘s King Ludwig, 4“

10 021 S016  
Sissi, 10,5 cm

Queen Sissi of Bavaria, 4.2“

10 044 S012 
Franz, 13 cm

Franz, 5.2“

10 041 S012 
Resi, 12 cm

Resi, 4.8“

10 130 S018 
Sepp, 11,5 cm

Sepp, 4.6“

10 153 S018 
Hilde, 11 cm

Hilde, 4.4“

BAYERISCHE FESTZEIT • BAVARIAN FESTIVITIES

10 045 S012 
Tracht, 8,5 cm

Traditional Costume, 3.4“

10 125 S016 
Dirndl, 8,5 cm

Holiday Dirndl, 3.4“

10 046 S012 
Lederhose, 8 cm

German Gear, 3.2“

10 082 S021
Trachtenhut, 5,5 cm

Traditional Hat, 2.2“
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10 136 S022
Strickfreude rot, 11,5 cm

Knittig Joy red, 4.6“

10 196 S022
Strickfreude grün, 11,5 cm

Knitting joy green, 4.6“

10 197 S022
Feine Wolle türkis, 11 cm

Fine Wool turquoise, 4.4“

10 199 S022
Strickfreude blau, 11,5 cm

Knitting joy blue, 4.6“

10 201 S022
Feine Wolle gelb, 11 cm

Fine Wool yellow, 4.4“

10 203 S022
Feine Wolle lila, 11 cm

Fine Wool violet, 4.4“

10 206 S022
Feine Wolle rot, 11 cm

Fine Wool red, 4.4“

10 062 S022
Feine Wolle beige, 11 cm

Fine Wool beige, 4.4“

10 082 S022
Feine Wolle rosa, 11 cm

Fine Wool rose, 4.4“

10 119 S023
Strickfreude zartlila, 11,5 cm 

Knitting Joy soft lilac, 4.6“

10 120 S023
Strickfreude pflaume, 11,5 cm 

Knitting Joy plum, 4.6“

10 147 S023
Strickfreude pink, 11,5 cm 

Knitting Joy Pink, 4.6“

10 148 S023
Feine Wolle apfelgrün, 11 cm 

Finde Wool apple green, 4.4“

10 149 S023
Feine Wolle dunkelrot, 11 cm 

Fine Wool dark red, 4.4“

10 150 S023
Feine Wolle dunkelblau, 11 cm 

Fine Wool dark blue, 4.4“

10 151 S023
Feine Wolle traube, 11 cm 

Fine Wool grape, 4.4“

MASCHENGLÜCK • LUCKY STITCHES
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WELT DER HOBBIES

Aristoteles

Jeder von uns hat diese eine Sache, die er besonders gerne macht. Gemütlich auf dem Sofa sitzen bei einer 

Tasse Tee und ein gutes Buch lesen oder jeden Zentimeter dieser wundervollen Erde zu bereisen. Vielleicht 

auch sein ganzes Herzblut in Fußball oder Ballett zu stecken. Auch neue Kulturen kennenzulernen oder aber 

mit Hingabe den eigenen Garten zu pflegen. Passend zu all diesen wundervollen Hobbies und einigen mehr 

haben wir ein liebevoll gestaltetes Ornament.

WORLD OF HOBBIES

Aristoteles

Each of us has that one thing that we especially love to do. Sitting comfortably on the sofa with a cup of tea 

and reading a good book or travelling every inch of this wonderful earth. Maybe putting all our heart and 

soul into soccer or ballet. Or getting to know new cultures or cultivating ones own garden with dedication. 

Matching all these wonderful hobbies, we have a lovingly designed ornament.
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10 052 S004
Fußball, 7,5 cm

World Cup Winner, 3“

10 151 S020
Basketball, 7,5 cm

Basketball, 3“

10 095 S021
Mein erster Schultag, 14,5 cm

First Day at School, 5.8“

10 003 S005
Des Lehrer‘s Stift, 15 cm

Best Teacher‘s Mark, 6“

10 027 S014
Schlauer Kopf!, 4,5 cm

Graduation Day, 1.8“

10 131 S018
Ballettschuhe, 7 cm

Pointe Dance, 2.8“

10 115 S021
Bücherwurm, 9,5 cm

Bookworm, 3.8“

10 139 S020
Liebesschloss, 7,5 cm

Key to My Heart, 3“

10 117 S014
Gitarre, 12 cm

Music Rocks, 4.8“

10 121 S023
Roter Pinsel, 13,5 cm 

Red Brush, 5.4“

WELT DER HOBBIES • WORLD OF HOBBIES
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10 060 S014
Buddha, 10,5 cm

Enlightened Buddha, 4.2“

10 153 S022
Matroschka, 9 cm

Matroschka Lady, 3.6“

10 015 S008
Gute Reise!, 8 cm

Lucky Suitcase, 3.2“

10 067 S012
Berliner Bär, 13 cm

Berliner, 5.2“

10 032 S019
Ring Ring, 6,5 cm

Ring Ring, 2.6“

10 044 S022
Danke, 9 cm

Danke, 3.6“

10 041 S013
Traditionelle Kuckucksuhr, 17,5 cm

Traditional Cuckoo Clock, 6.9“

10 084 S022
Herr Bär, 11,5 cm

Mister Bear, 4.6“

10 038 S019
Tulpe, 7 cm

Tulip, 2.8“

10 108 S021
Rose, 5 cm

Rose, 2“

10 152 S020 
Dry Gin, 12,5 cm

Dry Gin, 5“

WELT DER HOBBIES • WORLD OF HOBBIES
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10 035 S014
Edler Käfer, 8,5 cm

Sparkling Luck, 3.4“

10 123 S015
Kleiner Glückspilz, 7 cm

Lucky Charm, 2.8“

10 041 S016
Goldbarren, 8,5 cm

Fine Gold, 3.4“

10 132 S018
Glücksferkel, 6,5 cm

Lucky Piggy, 2.6“

10 140 S016
Fliegenpilzchen, 5 cm

Tiny Luck, 2“

10 057 S008
Viel Glück!, 6,5 cm

Irish Luck, 2.6“

10 473 S001
Glücklicher Marienkäfer, 5,5 cm

Lucky Lady Bug - Petite, 2.2“

10 046 S018
Glücksklee, 6,5 cm

Clover Luck, 2.6“

10 318 S019
Geldscheisser, 10 cm

Cash Cow, 4“

Good Luck!
VIEL GLÜCK!
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ES WAR EINMAL • ONCE UPON A TIME
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ES WAR EINMAL ...

Und wenn sie nicht gestorben sind, dann leben sie noch heute.

Es war einmal vor langer Zeit ... So oder so ähnlich beginnen die meisten unserer berühmten Märchen und 

jedes davon erzählt von einer spannenden und ereignisreichen Geschichte. Ob nun Hänsel und Gretel, die 

das Knusperhäuschen im Wald finden, Schneewittchen, die bei den sieben Zwergen einen Unterschlupf und 

Freunde fürs Leben findet oder das Rotkäppchen, das den Wolf besiegt und ihre Großmutter rettet: Sie alle 

wenden mit Mut und Zuversicht ihr Schicksal zum Guten.

ONCE UPON A TIME ...

And they lived happily ever after.

Once upon a time... This is how most of our famous fairy tales begin, and each of them tells an exciting and 

eventful story. Whether it is Hansel and Gretel who find the gingerbread house in the forest, Snow White 

who finds shelter and friends for life with the seven dwarfs or Little Red Riding Hood who defeats the wolf and 

rescues her grandmother: they all turn their fate around with courage and confidence.
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10 086 S006
Wolf, 10,5 cm

Silver Wolf, 4.2“

10 016 S011
Rotkäppchen, 11,5 cm

Lil‘ Red Riding Hood, 4.6“

ES WAR EINMAL • ONCE UPON A TIME 

10 007 S022
Rumpelstilzchen, 12,5 cm

Rumpelstiltskin, 5“

10 077 S015
Gestiefelter Kater, 11,5 cm

Puss ‘n‘ Boots, 4.6“

10 078 S015
Pinocchio, 11 cm

Pinocchio, 4.4“

10 016 S023
Hexe, 11 cm

Witch, 4.4“

10 021 S023
Märchenbuch, 9 cm

Fairytale Book, 3.6“

10 011 S010
Hänsel, 11 cm

Hansel‘s Treats, 4.4“

10 010 S010
Gretel, 10,5 cm

Gretel‘s Lebkuchen, 4.2“

10 009 S010
Hexe, 14 cm

Wicked Witch, 5.6“

10 129 S016
Lebkuchenhaus, 10,5 cm

Gingerbread House, 4.2“

10 117 S023
Fliegenpilz, 9,5 cm

Fly Agaric, 3.8“
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10 101 S014
Küss mich!, 8 cm

Kiss the Toad, 3.2“

10 113 S021
Froschkönig, 8 x 19,5 cm

Frog King, 3.2“ x 7.7“

10 023 S012
Cinderellas Schuh, 12 cm

Cinderella‘s Slipper, 4.8“

ES WAR EINMAL • ONCE UPON A TIME 
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10 050 S018
Aladin, 7,5 cm

Aladdin, 3“

10 135 S018
Wunderlampe, 5 cm

Magic Lamp, 2“

10 204 S018
Spitzer Fliegenpilz, 5,5 cm

Mini Tall Hat, 2.2“

10 205 S018
Flacher Fliegenpilz, 4,5 cm

Flat Fly Agaric, 1.8“

10 071 S019
Ta-Daaa!, 7,5 cm

Ta-Daaa!, 3“

10 192 S022
Drei Haselnüsse, 3,5 cm

Three Hazelnuts, 1.4“

10 080 S015
Giftiger Geselle, 9,5 cm

Lucky Mushroom, 3.8“

10 081 S015
Achtung giftig!, 9 cm

Flat Top Mushroom, 3.6“

10 079 S015
Fleißiger Zwerg, 10,5 cm

Busy Gnome, 4.2“

10 013 S017
Waldgnom, 11 cm

Pinecone Gnome, 4.4“
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ES WAR EINMAL • ONCE UPON A TIME 

10 035 S023
Xarambegolosch, 11 cm

Xarambegolosch, 4.4“

10 036 S023
Muresch, 9,5 cm

Muresch, 3.8“

10 037 S023
Frathag, 10 cm

Frathag, 4“

10 038 S023
Cadmasch, 10 cm

Cadmasch, 4“

10 033 S023
Schneewittchen, 14,5 cm

Snow White, 5.8“

10 034 S023
Schrogrim, 10,5 cm

Schrogrim, 4.2“

10 039 S023
Bengram, 11 cm

Bengram, 4.4“

10 040 S023
Atosch, 10,5 cm

Atosch, 4.2“

10 072 S019
Apfel gefällig?, 10 cm

Mean Witch, 4“

10 041 S023
Schneewittchen & die 7 Zwerge,

 Geschenkset, 8-teilig, 9,5 - 14,5 cm

Snow White & 7 Dwarfs,

Gift Box, 8 pieces, 3.8 - 5.8“
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ES WAR EINMAL • ONCE UPON A TIME 

10 018 S018
Mama Igel, 9 cm 

Mama Hedgehog, 3.6“

10 019 S018
Igelchen, 6 cm 

Baby Hedgehog, 2.4“

10 017 S018
Papa Igel, 9 cm 

Papa Hedgehog, 3.6“

10 012 S019
Kalle, 9 cm 

Kalle, 3.6“

10 008 S019
Svenja, 9 cm 

Svenja, 3.6“

10 103 S014
Pilzpärchen, 5 cm

Growing Together, 2“

10 040 S017
Waldhäuschen, 9 cm

Shroom Haus, 3.6“

10 125 S021
Mini Pilz, 6,5 cm

Mini Mushroom, 2.6“

10 118 S021
Mini Zwerg, 6 cm

Mini Gnome, 2.4“

10 233 S019
Trädewichtel, 8,5 cm 

Tree Imp, 3.4“

10 231 S019
Agnita, 9 cm 

Agnita, 3.6“

10 232 S019
Ando, 9 cm 

Ando, 3.6“
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WUNDER DES MEERES
Eine Nixe auf dem Steine

Flocht dort ihr gold‘nes Haar,
Sie meint‘, sie wär‘ alleine,
Und sang so wunderbar.

Eichendorff

Tauchen Sie ab in eine faszinierende Unterwasserwelt. Farben, Formen und Muster dieses 

einzigartigen Lebensraumes spiegeln sich in Fischen, Muscheln, Quallen und anderen 

Meeresbewohnern wider. Meerjungfrau Ozeana verleiht dem Thema einen träumerischen

Charakter. Lassen Sie sich entführen in die sagenhafte Welt der Unterwasserwesen.

MIRACLE OF THE SEA
A mermaid on the stone,

Fluttering her golden hair,
She thought she was alone

and sang so very fair.
Eichendorff

Dive into a fascinating underwater world. Colours, shapes and patterns of this unique habitat are reflected 

in fishes, shells, jellyfish and other sea dwellers. Mermaid Ozeana and merman Neptune give the theme a 

dreamy character. Let yourself be carried away into the fabulous world of underwater creatures.
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WUNDER DES MEERES • MIRACLE OF THE SEA

10 042 S020
Perlenschnecke, 7 cm

 Freshwater Snail, 2.8“

10 046 S020
Schwarmfische, 4-fach sortiert, 4 cm

Schooling Fishes, 4 assorted, 1.6“

10 050 S020
Schleierfisch, 8 cm

Veiltail Goldfish, 3.2“

10 060 S020
Clownfisch, 8,5 cm

Clown Fish, 3.4“

10 041 S020
Doktorfisch, 11 cm

Surgeonfish, 4.4“

10 098 S021
Korallenfisch, 11 cm

Yellow Angel Fish, 4.4“

10 047 S020
Meeresrauschen, 10,5 cm

Sound of the Sea, 4.2“

10 066 S020
Perlenmuschel, 5,5 cm

Sea Shell, 2.6“

10 046 S014
Krabbe, 7,5 cm 

Sea Crab, 3“

Rückseite
Back

10 049 S020
Oktopus, 11 cm

Octopus, 4.4“

10 115 S020
Seestern, 8,5 cm

Starfish, 3.4“

10 141 S018
Zierfisch, 7,5 cm 

Ornamental Fish, 3“

10 131 S023
Meerjungfrau, 20,5 cm

Mermaid, 8.1“
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10 048 S020
Seepferdchen, 7,5 cm

Sea Horse, 3“

10 044 S020
Seepferdchen, 7,5 cm

Sea Horse, 3“

10 016 S019
Seepferdchen, 7,5 cm 

Sea Horse, 3“

10 040 S020
Meeresschildkröte, 6 cm

Ocean Turtle, 2.4“

10 053 S020
Leuchtqualle, 5,5 cm

Luminous Jellyfish, 2.2“

10 052 S020
Feuerqualle, 5,5 cm

Lions Mane, 2.2“

10 051 S020
Kompassqualle, 5,5 cm

Sea Nettle, 2.2“

WUNDER DES MEERES • MIRACLE OF THE SEA

10 013 S019
Setz die Segel, 11,5 cm 

Adjust the Sails, 4.6“

10 065 S020
Flaschenpost, 13 cm 

Message in a Bottle, 5.2“

10 055 S020
Rettungsring, 7,5 cm 

Lifesaver, 3“

10 054 S020
Leuchtturm, 12,5 cm 

Lighthouse, 5“

10 072 S018
Möwe, 10 cm 

Seagull, 4“
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10 038 S020
Teatime!, 7,5 cm

Teatime!, 3“

10 058 S020
Zu spät!, 11,5 cm

Too late!, 4.6“

10 030 S020
Ass, 8,5 cm

Ace of Hearts, 3.4“

VERRÜCKTE TEEPARTY
Wer wünscht sich nicht manchmal, dass die Uhren rückwärtsgehen oder dass man durch einen Zauber-

trank größer oder kleiner wird? In sanften Pastelltönen zeigt sich das Wunderland von Miss Kingsleigh in 

seinem prächtigen Mehrsein.

CRAZY TEA PARTY
Who doesn‘t sometimes wish for clocks to go backwards or for a magic potion to make you bigger or 

smaller? In soft pastel shades, Miss Kingsleigh‘s wonderland shows itself in its glorious versatility.

10 039 S020
Miss Kingsleigh, 14,5 cm

Miss Kingsleigh, 5.8“

10 059 S020
Grinsender Kater, 11 cm

Grinning Cat, 4.4“

10 111 S022
Müde Maus, 8 cm

Tired Mouse, 3.2“
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ANDERSWELT
Phantasie ist wichtiger als Wissen,

denn Wissen ist begrenzt. 

Albert Einstein

Nicht jeder sieht sie, aber jeder kann sie sehen, die Welt dazwischen, die Welt des Anderen. Du findest sie 

überall und nirgendwo, doch stets im Schatten, stets dazwischen. Wie sie ist, die andere Welt? Sie gleicht 

unserer und gleicht ihr doch nicht. Auf Wiesen und Feldern, in den Bergen und Wäldern, treiben sie ihr 

munteres Spiel. Feen und Gnome, Irrlichter und noch so manch andere fremde Wesen tummeln sich dort. 

Das ist das Königreich der Anderswelt, so fern, dass es kaum zu finden ist, so nah, dass ein Schritt genügt.

OTHERWORLD
Imagination is more important than knowledge, 

as knowledge is limited.
Albert Einstein

Not everyone sees it, but everyone can see it, the world in between, the world of the other. You find it

everywhere and nowhere, but always in the shadow, always in between. How is the Otherworld? It

resembles ours, and yet it does not resemble it. They play their lively game in meadows and fields, in the 

mountains and forests. Fairies and gnomes, will-o‘-the-wisps and many other foreign beings cavort there. 

This is the kingdom of the Otherworld, so far away that it is hard to find, so close that one step is enough.
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10 138 S021
Fliegenpilz, 11 cm

Mushroom, 4.4“

 www.inge-glas.de

10 023 S023
Laccaria, 9 cm

Laccaria, 3.6“

10 024 S023
Stropharia, 9,5 cm

Stropharia, 3.8“

10 025 S023
Chanterelle, 7 cm

Chanterelle, 2.8“

10 051 S023
Verdigris, 11 cm

Verdigris, 4.4“

10 102 S023
Psilocybe, 13 cm

Psylocybe, 5.2“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
mitternacht glanz, midnight shiny

21 528 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Sternenhimmel • Sparkling Sky
minzgrün opal, mint green pearl

21 529 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“

Magische Ranke • Magic Vine
fichtengrün matt, fir green matt

21 530 T008  Kugel, 8 cm, Ball, 3.2“
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ANDERSWELT  OTHERWORLD
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10 049 S021
Harag, 10 cm

Harag, 4“

Harag wandelt zwischen den Welten. Zwar kommt er aus der Anderswelt, kennt 
sich in unserer jedoch nicht minder gut aus. Seine Streifzüge führen ihn in die 
Gärten der Menschen. Dort sammelt er Samen von Pflanzen, die der Anderswelt 
fremd sind. Auf seinem Weg zurück rutscht ihm dann und wann ein Samen aus 
der Tasche. Wie aus dem Nichts erblüht dann eine wunderschöne Blume am 
Wegesrand über die sich die Menschen wundern.

Harag wanders between the worlds. Although he comes from the Otherworld, 
he is no less familiar with ours. His forays lead him into the gardens of humans. There 
he collects seeds of plants that are unknown to the Otherworld. Every now and then 
a seed slips out of his pocket on his way back. As if out of nowhere, a beautiful 
flower blooms by the wayside and humans wonder about it.

Harag

10 051 S021
Tor zur Anderswelt, 11,5 cm

Port to the Otherworld, 4.6“

Im Dazwischen liegt die Anderswelt und so auch das Tor zu ihr. Das Tor hat 
keinen festen Ort, mal versteckt es sich im Unterholz am Fuße eines Baumes, mal 
hoch oben auf einem Berggipfel. Wer danach sucht, für den bleibt es verborgen 
und wer nichts sehnlicher will als einzutreten, dem wird es verwehrt. Sei dir der 
Wächter wohlgesinnt, denn einzig und allein reinen Seelen gewährt er Einlass.

In between lies the Otherworld and thus also the port to it. The port has no fixed 
place, sometimes it hides in the undergrowth at the foot of a tree, sometimes high up 
on a mountaintop. For those who seek for it, it remains hidden, and for those 
who want nothing more than to enter, the entry remains denied. May the guar-
dian be well-disposed towards you, for only pure souls are allowed to enter.

Tor zur Anderswelt
Port to the Otherworld

10 048 S021
Gnarz, 9 cm

Gnarz, 3.6“

Gnarz
Als Wächter des Tores zur Anderswelt liegt das Gleichgewicht der Welten in 
Gnarz Händen. Sein Blick, durchdringend und weise, streift die Seelen derjenigen 
die das Tor passieren wollen. Ist die um Einlass bittende Seele rein und klar, so 
begegnet ihr Gnarz als liebes und freundliches Wesen. Erkennt er jedoch einen 
Eindringling vor sich, so zögert er nicht, ihn auf der Stelle zu versteinern, 
um die Anderswelt zu schützen.

As guardian of the gate to the Otherworld, the balance of the worlds is in Gnarz‘ 
hands. His look, searching and wise, touches the souls of those who want to pass 
the port. If the soul requesting admission, is pure and clear, you will meet Gnarz as a 
loving and friendly being. However, if he recognizes an intruder ahead of him, 
he does not hesitate to petrify him on the spot to protect Otherworld.
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10 053 S023
Mystische Runen, 6-fach sortiert, 4,5 cm

Mystical Runes, 6 assorted, 1.8“



MANUFAKTUR 2023 105

Ariwur ist ein typisches Wandergras. Zumeist wandelt er durch 
die Moore der Anderswelt, umgeben von Frohsinn und Lustigkeit. 
Er liebt es zu lachen und ist ein Meister darin fantasiereiche Ge-
schichten zu erzählen. So bereichert er mit seinem Wesen die An-
derswelt und alle die in ihr leben.

Ariwur is a typical wandering grass. Most of the time he wanders 
the moors of the Otherworld, surrounded by cheerfulness and mer-
riment. He loves to laugh and is a master at telling fanciful stories. 
In this way, he enriches the Otherworld and all those who live in 
it with his being.

Ariwur

ANDERSWELT  OTHERWORLD

Als Hüter der Irrlichter ist es an Silad, ihnen Einhalt zu gebieten, 
wenn sie es mit ihrem Schabernack zu bunt treiben. Doch lässt 
auch er sich selbst hin und wieder zu kleinen Scherzen hinreißen. 
Mit Witz und Geschick weiß er die Irrlichter im Zaum zu halten. Irrt 
ein Mensch mal wieder auf den verschlungenen Pfaden der klei-
nen Gesellen, so hilft er ihm auf den rechten Weg zurückzufinden.

As the guardian of the will-o‘-the-wisps, it is Silad‘s job to put a 
stop to their mischief. But he also lets himself be carried away by 
little jokes from time to time. With wit and skill he knows how to 
keep the will-o‘-the-wisps in line. If a person goes astray again on 
the devious paths of the little fellows, he helps him find his way 
back to the right path.

Silad

MANUFAKTUR 2023

10 052 S023
Silad, 12 cm

Silad, 4.8“

10 059 S023
Ariwur, 9 cm

Ariwur, 3.6“
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Bisibal ist der wohl lustigste Geselle der Anderswelt, wo er geht 
und steht, zaubert er den Bewohnen ein Lächeln ins Gesicht. Wer 
könnte Sitara da wohl besser helfen, den Tag zu wecken? Mit 
seinen spitzen Ohren und dem fröhlichen Grinsen, ist der Kobold 
unverkennbar. Hat man sein ergreifendes Lachen erst gehört,
vergisst man es nie.

Bisibal is probably the funniest fellow in the Otherworld,
wherever he goes and wherever he stands, he brings a smile 
to the faces of the villagers. Who better to help Sitara wake up 
the day? With his pointed ears and cheerful grin, the goblin is
unmistakable. Once you‘ve heard his poignant laugh, you‘ll never 
forget it.

Bisibal

Das Reich des Lichts strahlt hell durch Sitara. Wo Licht ist, muss 
es auch Schatten geben. Sitara hält mit der Kraft ihres Edelsteins 
Hell und Dunkel im Gleichgewicht. Durch sie bekommen die
Bewohner und Pflanzen der Anderswelt die erfüllende Wärme der
Sonnenstrahlen, aber auch den Schutz und die Ruhe der Nacht. 
Ihre Kraft liegt in ihrer Stärke, mit der sie ganz Anderswelt behütet.

The realm of light shines brightly through Sitara. Where there 
is light, there must also be shadow. Sitara keeps light and dark 
in balance with the power of her gemstone. Through her, the
inhabitants and plants of the Otherworld receive the
fulfilling warmth of the sun‘s rays, but also the
protection and peace of the night. Her power lies in her 
strength, with which she protects the whole Otherworld.

Sitara

10 039 S022
Sitara, 15,5 cm

Sitara, 6.2“

10 040 S022
Bisibal, 12,5 cm

Bisibal, 5“
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ANDERSWELT  OTHERWORLD

Mit wachsamen Augen  kreist Aldrin der Rabe über den Reichen 
der Anderswelt. Nichts bleibt seinem scharfem Blick verborgen. 
Mit seinem außergewöhnlichen Verstand, steht er den Feen der 
Anderswelt zur Seite. Sei es mit einem kleinen Rat oder als kluge 
Stütze bei große Herausforderungen, auf Aldrin können die Feen 
vertrauen.

With watchful eyes, Aldrin the raven circles over the
realms of the Otherworld. Nothing remains hidden from his 
sharp gaze. With his extraordinary intellect, he stands by the
fairies of the Otherworld. Be it with a little advice or as a
clever support in great challenges, the fairies can trust in Aldrin.

Aldrin

10 140 S021
Irrlicht, 7 cm

Will-o-the-Wisp, 2.8“

Die Irrlichter, mit gläsernen Flügeln und ganz eigen in
Ihrer Art, lieben es Schabernack zu treiben und hin und
wieder den Feen einen kleinen Streich zu spielen. Doch auch
Wichtiges verrichten sie, sind sie doch die Überbringer
bedeutender Botschaften zwischen den Reichen der
Anderswelt. Menschen hingegen sind sie nicht unbedingt
wohlgesonnen, sondern führen sie auf verschlungenen Pfaden in 
die Irre.

The will-o‘-the-wisps, with glass wings and very unique in their 
way, love to behave mischievously and to play little tricks on the 
fairies every now and then. However, they also do important 
things, as they are the bearers of important messages between the 
realms of the Otherworld. On the other hand, they are not necessarily 
well-disposed to humans, but rather lead them astray on
winding roads.

MANUFAKTUR 2023

10 041 S022
Aldrin, 10,5 cm

Aldrin, 4.2“
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10 050 S021
Gloigan, 13 cm

Gloigan, 5.2“

10 137 S021
Florindel, 15 cm

Florindel, 6“

Als Bewohner des Waldreiches hilft Gloigan Florindel bei 
der Pflege des Waldes. Wie auch er, sind Baumgnome 
zwar groß und stark, aber stets sanftmütig. Von Zeit zu Zeit 
sind sie auch in den Wäldern unserer Welt zu entdecken. 
Werden sie jedoch von einem Menschen erblickt, erstarren 
sie sofort zum Baum, bis dieser weiterzieht. So tarnen sie sich 
zu den komischsten Gestalten, wie ein jeder von uns sie kennt.

As a dweller of the forest kingdom, Gloigan helps Florindel 
to care for the forest. Like him, tree gnomes are big and 
strong but always gentle. From time to time they can also be 
discovered in the forests of our world. However, if they are 
seen by a human, they immediately freeze into a tree 
until the human moves on. This is how they 
camouflage themselves as the strangest shapes we all know.

Gloigan

Das Reich des Waldes erstrahlt in den sattesten Grüntönen, 
vereinzelt sind Sträucher und Büsche mit bunten Beeren zu 
finden. Florindel liebt es mit den Wesen des Waldes zu tanzen 
und zu spielen, sie ist die Heilerin der Tiere und Pflanzen. Mit 
der Macht ihres Edelsteins braut sie Tränke voller Leben und 
Glück, doch sie muss ihr Reich auch verlassen um alle Zutaten 
zu finden. Ihre Kraft liegt in der Hoffnung.

The realm of the forest shines in the richest shades of green, 
bushes and shrubs with colorful berries can be found 
occasionally. Florindel loves to play and dance with the 
beings of the forest, she is the healer of animals and plants. 
With the power of her gemstone, she brews potions full of 
life and happiness, but she also has to leave her realm to find 
all the ingredients. Her strength lies in hope.

Florindel
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10 135 S021
Odania, 15 cm

Odania, 6“

10 136 S021
Valeriana, 14,5 cm

Valeriana, 5.8“

Im Reich der Flüsse & Seen herrscht niemals Stillstand, 
aber immer Ruhe. Dort lebt Odania und verleiht dem
Wasser mit ihrer Gutmütigkeit Klarheit. Stets lässt sie es in den
natürlichen Bahnen fließen. Wird es unstet oder fängt gar an zu 
toben, weiß sie es mit der Kraft Ihres Edelsteines zu 
bändigen. Ihre Kraft ist die Ruhe selbst, mit der sie 
für den Fluss des Wassers in ganz Anderswelt sorgt.

In the realm of rivers & lakes, there is never standstill, but always
serenity. Odania lives there and gives the water clarity
with her goodness. She  always lets it flow in its natural paths. If it
becomes unsteady or even starts to rage, she knows how to tame 
it with the magic of her gemstone. Her power is the calmness itself, 
with which she ensures the flow of water in whole Otherworld.

Odania

Im Reich der Blüten sind wundersame Gewächse zu finden. Mit der 
Macht ihres Edelsteins weckt Valeriana im Frühjahr die Blumen aus 
ihrem tiefen Winterschlaf und lässt die Blüten sprießen. Sie sorgt 
sich liebevoll um die verspielten Knospen, bis sie zu großen Blüten 
voller Schönheit und Würde herangewachsen sind. Schönheit ist 
die Kraft von Valeriana. Dann und wann verschenkt sie Blüten an 
andere Reiche um deren besonderen Zauber zu teilen.

Wondrous plants can be found in the realm of flowers. With the 
power of her gemstone, Valeriana awakens the flowers from their 
deep winter rest in spring and lets the blossoms sprout. She lovingly 
cares for the playful buds until they have grown into large flowers 
full of beauty and dignity. Beauty is the power of Valeriana. Now 
and then, she gives blossoms to other realms to share their unique 
magic.
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GENTLEMEN‘S CLUB
Das Licht ist gedämpft, in der Luft liegt der Moschus-Duft eines schweren Herren-Parfums. Auf dem Poker-Tisch liegen Jetons und ein 

prunkvoller Aschenbecher, in dem eine angerauchte Zigarre glimmt. Links sitzt ein Herr im Anzug, der ein schweres Kristallglas 

mit bernsteinfarbenem Whisky in seiner Hand schwenkt. Gebannt beugt er sich nach vorne und beobachtet den Mann gegenüber 

– ob er seinen Bluff wohl durchschaut? Doch der grinst nur und legt seinen Royal Flush auf den Tisch. Mit diesem Thema wird die

Atmosphäre eines echten Gentlemen’s Club zum Leben erweckt.

GENTLEMEN‘S CLUB
The light is dim, the musky scent of a heavy men‘s cologne lingers in the air. As smooth jazz echoes in the back-

ground, the poker table awaits. His chips solitary and the cigars glows. To the left sits a gentleman in a pristine suit, brand-

ishing a heavy crystal glass of amber whiskey in his hands. Spellbound, he leans forward and watches the man opposite

- wondering if he will call his bluff. However, he just grins and puts his royal flush on the table. With this theme, the atmosphere of a 

real gentlemen‘s club is brought to life.

10 046 S022
Highland Whisky, 13 cm

Highland Whisky, 5.2“

10 047 S022
Cheers! , 7,5 cm

Cheers! , 3.0“

10 048 S022
Zigarre, 11 cm

Cigar, 4.4“

10 049 S022
Taschenuhr, 7,5 cm

Pocket Watch, 3.0“

10 050 S022
Flachmann, 8,5 cm

Flask, 3.4“

10 172 S022
For Him, 10 cm

For Him, 4“

10 175 S022
Gin, 10,5 cm

Gin, 4.2“

10 079 S023
Pfeife, 13 cm

Pipe, 5.2“

10 080 S023
Würfel, 4 cm

Dice, 1.6“
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LADIES NIGHT
Gib einer Frau die richtigen Schuhe und sie kann die Welt erobern.

Marilyn Monroe

Lippenstiftfarben, Parfum oder die neue goldene Handtasche – die Gesprächsthe-

men sind schier unendlich. Gleichzeitig wird sich für den Abend schick gemacht, Nägel

lackiert und High Heels angezogen. Am Ende darf das Klirren der Sektgläser nicht

fehlen, um auf einen glamourösen Abend anzustoßen. Eine Ladies Night wie bei Carrie,

Miranda & Co. 

LADIES NIGHT
Give a girl the right shoes and she can conquer the world.

Marilyn Monroe

The Lips illuminates! With the sweet scent of perfume or the new golden handbag - the topics of conversation 

are almost endless. At the same time, we get dressed up for the evening, beautify our nails and put on high 

heels. In the end, the clinking of champagne glasses is necessary to toast to a glamorous evening. A ladies 

night with Carrie, Miranda & Co. will most certainly look the same.
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LADIES NIGHT

10 098 S023
Wild Flower, 8 cm

Wild Flower, 3.2“

10 099 S023
Red Vibes, 8 cm

Red Vibes, 3.2“

10 100 S023
Rote Clutch, 6 cm

Red Clutch, 2.4“

10 030 S023
Lady in Pink, 12 cm

Lady in Pink, 4.8“

10 101 S023
Für Sie, 10 cm

For Her, 4“

10 021 S020
Blushed Nudes, 9 cm

Blushed Nudes, 3.6“

10 003 S019
Handtasche, 6 cm

Bag, 2.4“

10 028 S020
Kissable, 9,5 cm

Kissable, 3.8“

10 016 S020
Eau de Parfum, 10 cm

Eau de Parfum, 4“

10 025 S020
Man in Pink, 11,5 cm

Man in Pink, 4.6“
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LADIES NIGHT

10 056 S020
Kissable, 9,5 cm

Kissable, 3.8“

10 154 S013
75B, 12 cm

Red Corsette, 4.8“

10 153 S013
Sixpack, 11,5 cm

Chip or Dale?, 4.6“

10 015 S020
Reizvoller Stiefel, 13 cm

Seductive Heel, 5.2“
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GUTEN MORGEN
SONNENSCHEIN

Was der Tag wohl Schönes bringen wird? Die Sonne scheint verlockend durch das Fenster zu uns herein. Doch erst mal 

genießen wir einen heißen Schluck frisch gebrühten Kaffee und wärmen unsere Hände am warmen Porzellan der Kaf-

feetasse. Die braune Bäckertüte raschelt, als wir die knusprigen Brötchen herausholen. Auf unserem Teller liegt schon 

das frisch gebrutzelte Spiegelei samt Speck, auf das wir noch Salz und Pfeffer streuen. Jetzt fehlt nur noch das Schäl-

chen mit der Erdbeer-Marmelade und der Honig – dann steht einem guten Start in den Tag nichts mehr im Wege!

GOOD MORNING
SUNSHINE

As dawn breaks, the sun shines temptingly through the window.  First, we enjoy a hot sip of freshly brewed coffee and warm 

our hands on the warm porcelain of the coffee cup. The brown baker‘s bag rustles as we take out the crispy rolls. The freshly 

fried egg and bacon are already on our plate, on which we sprinkle salt and pepper. All that is missing now is the little bowl of 

strawberry jam and honey - then nothing gets in the way of a good start to the day!

10 125 S018
Spiegelei, 8 cm

Fried Egg, 3.2“

10 060 S018
Frühstücksei, 9,5 cm

Breakfast Egg, 3.8“

10 257 S015
Espressokanne, 10,5 cm

Espresso Coffee Pot, 4.2“

10 119 S022
Frühstücksbrötchen, 8 cm

Breakfast Bun, 3.2“

10 120 S022
Kaffeeduft, 8,5 cm

Scent of Coffee, 3.4“

10 019 S022
Bacon & Ei, 8 cm

Bacon & Egg, 3.2“

10 096 S022
Erdbeer Marmelade, 6,5 cm

Strawberry Jam, 2.6“

10 114 S022
Honigtopf, 7,5 cm

Honey Pot, 3“
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FRISCH VOM MARKT
Jeder, der sich die Fähigkeit erhält, Schönes zu erkennen, wird nie alt werden.

Franz Kafka

Voller Elan geht es am Samstagmorgen auf den Wochenmarkt, die Luft ist noch kühl. 

Die Marktverkäufer präsentieren an ihren Ständen die prall gefüllten Körbe und Kisten

mit allen erdenklichen Sorten an Obst und Gemüse. Kartoffeln, Zwiebeln, Knob-

lauch und Auberginen sowie Orangen, Pflaumen oder Erdbeeren. Wir freuen uns 

schon jetzt darauf, das knackige Gemüse zuzubereiten und einen Obstteller mit frisch 

geschnittener Banane, Äpfeln und Kiwis anzurichten.

FRESH FROM THE MARKET
Anyone who retains the ability to recognise beauty will never grow old.

Franz Kafka

Full of verve, we go to the weekly market on Saturday morning; the air is still cool. 

At their stalls, the market vendors present the scrumptious baskets and crates with the

freshest fruit and vegetables. Potatoes, onions, garlic and eggplants as well as

oranges, plums or strawberries. We are already looking forward to preparing the organic vegetables and 

a fruit plate with freshly cut banana, apples and kiwis.
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FRISCH VOM MARKT • FRESH FROM THE MARKET

10 085 S010
Frische Birne, 8,5 cm

Pear of Plenty, 3.4“

10 004 S012
Apfelhälfte, 8 cm

Apple Slice, 3.2“

10 036 S018
Avocadohälfte, 11,5 cm

Avocado, 4.6“

10 193 S018
Papaya, 12,5 cm

Papaya, 5“

10 078 S018
Ananas, 11,5 cm

Pineapple, 4.6“

10 206 S019
Banane, 13 cm

Banana, 5.2“

10 133 S014
Pfirsich, 7 cm

Peach, 2.8“

10 114 S020
Apfelhälfte, 8 cm

Apple Slice, 3.2“

10 075 S012
Orangenstück, 10 cm

Orange Slice, 4“

10 024 S019
Kiwihälfte, 6,5 cm

Kiwi, 2.6“

10 040 S018
Pflaume, 7 cm

Harvest Plum, 2.8“

10 130 S023
Zitrone, 8,5 cm

Lemon, 3.4“
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10 099 S010
Tomate, 5 cm

Tomato - To-MA-Toe, 2“

FRISCH VOM MARKT • FRESH FROM THE MARKET

10 097 S018
Kirschen, 8,5 cm

Cherries, 3.4“

10 034 S018
Melonenstück, 10 cm

Slice of Summer, 4“

10 079 S018
Weintrauben, 8 cm

Harvest Grapes, 3.2“

10 177 S018
Granatapfel, 8,5 cm

Pomegranate, 3.4“

10 100 S015
Süße Erdbeere, 6,5 cm

Sugared Strawberry, 2.6“

10 226 S019
Schokoerdbeere, 6,5 cm

Chocolaty Strawberry, 2.6“

10 174 S022
Erdbeere, 6,5 cm

Strawberry, 2.6“

10 091 S023
Mini Birne, 4,5 cm

Mini Pear, 1.8“

10 088 S023
Mini Orange, 4 cm

Mini Orange, 1.6“

10 089 S023
Mini Traube, 3,5 cm

Mini Grape, 1.4“

10 093 S023
Mini Zitrone, 4 cm

Mini Lemon, 1.6“

10 090 S023
Mini Banane, 5,5 cm

Mini Banana, 2.2“

10 092 S023
Mini Apfel, 3,5 cm

Mini Apple, 1.4“
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FRISCH VOM MARKT • FRESH FROM THE MARKET

10 006 S022
Zucchini, 10,5 cm

Zucchini, 4.2“

10 008 S022
Aubergine, 12 cm

Aubergine, 4.8“

10 095 S010
Kartoffel, 10 cm

Potato - Po-TA-Toe, 4“

10 222 S019
Kartoffel, 7,5 cm

Potato, 3“

10 050 S019
Kleine Kartoffel, 4 cm

Mini Potato, 1.6“

10 098 S010
Rote Zwiebel, 6,5 cm

Red Onion Bulb, 2.6“

10 097 S010
Knoblauch, 6 cm

Clove of Garlic, 2.4“

10 104 S016
Walnuss, 6,5 cm

Walnut Harvest, 2.6“

10 126 S023
Zwiebel, 9 cm

Onion, 3.6“
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10 191 S009
Mini-Pfefferschoten, 69 Stück im Glas, 3-fach sortiert, 5,5 cm

Salsa, 69 pieces in jar, 3 assorted, 3.2“

10 045 S022
Süßkartoffel, 11 cm

Sweet Potato, 4.4“

FRISCH VOM MARKT • FRESH FROM THE MARKET

10 610 S001
Scharfe Schote, 12 cm

Hot Jalapeno, 4.8“

10 101 S010
Maiskolben, 12 cm

Cob of Corn, 4.8“

10 177 S022
Mini Knoblauch, 3,5 cm

Mini Garlic, 1.4“

10 121 S022
Ingwer, 11 cm

Ginger, 4.4“

10 094 S023
Mini Paprika, 4 cm

Mini Paprika, 1.6“

10 095 S023
Mini Möhre, 5 cm

Mini Carrot, 2“

10 097 S023
Rote Mini Pfefferschote, 5,5 cm

Red Mini Pepper, 2.2“

10 087 S023
Grüne Mini Pfefferschote, 5,5 cm

Green Mini Pepper, 2.2“

10 096 S023
Mini Mais, 5 cm

Mini Maize, 2“
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SUSHI BAR
Temaki, Nigiri oder Maki - warum entscheiden? Wir nehmen natürlich eine große gemischte Platte für alle! Lachs, Thun-

fisch, Avocado, Gurke und Garnelen, begleitet von Reis, warten darauf in die Soja Sauce getunkt zu werden und mit der 

Schärfe des Wasabis ihren vollen Geschmack zu entfalten. Da kommt auch schon unser Sake - Kanpai!

SUSHI BAR
Temaki, nigiri or maki - why choose? Of course, we will have a big mixed platter for everyone! Salmon, tuna, avocado, 

cucumber and prawns, accompanied by rice, are waiting to be dipped into the soy sauce and to develop their full flavour 

with the spiciness of the wasabi. And here comes our sake - Kanpai!

10 090 S022
Temaki, 10,5 cm

Temaki, 4.2“

10 092 S022
Ura Maki, 6 cm

Ura Maki, 2.4“

10 095 S022
Nigiri, 7,5 cm

Nigiri, 3“

10 091 S022
Sojasauce, 11 cm

Soya Sauce, 4.4“

10 094 S022
Futo Maki, 5,5 cm

Futo Maki, 2.2“

10 097 S022
Ebi Nigiri, 9 cm

Ebi Nigiri, 3.6“
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BON APPÉTIT
Käse macht erst geschickt die Zunge, Wein zu schmecken.

Heinrich von Kleist

Wir sitzen zum Mittagessen in Paris am Tisch eines gehobenen Restaurants. Auf der weißen Tischdecke 

steht eine Platte erlesener Käsesorten mit süßen Weintrauben und knusprigen Baguette-Scheiben. Dane-

ben, eine große Schale gefüllt mit Eis, auf dem köstliche Austern liegen. Wir nehmen einen prickelnden 

Schluck aus unserem Champagnerglas, schließen die Augen und lassen uns die Sonne ins Gesicht scheinen.

Gleichzeitig freuen wir uns schon auf den kulinarischen Hochgenuss des Hauptgangs – delikater Hummer!

BON APPÉTIT
Cheese only makes the tongue adept at tasting wine.

Heinrich von Kleist

We are sitting at the table of an upscale restaurant for lunch in Paris. On the white table cloth is a platter 

of exquisite cheeses with sweet grapes and crusty slices of baguette. Next to it, a large bowl filled with ice, 

keeping the delicious oysters cool. We take a sparkling sip from our champagne glass, close our eyes and 

let the sun shine on our face. At the same time, we are already looking forward to the culinary delight of the 

main course - delicate lobster!
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10 113 S009
Roquefort, 8,5 cm

French Blue Cheese, 3.4“

10 114 S009
Camembert, 8,5 cm

French Camembert, 3.4“

10 117 S009
Gouda, 10 cm

Gouda Slice, 4“

10 090 S009
Ziegenkäse, 8,5 cm

French Chevre Goat Cheese, 3.4“

10 006 S013
Kaviar, 8,5 cm

Caviar, 3.4“

10 126 S018
Auster, 8,5 cm

Oyster, 3.4“

10 058 S007
Hubert Hummer, 11,5 cm

Atlantic Lobster, 4.6“

10 300 S009
Baguette, 12,5 cm

French Baguette Bread, 5“

BON APPÉTIT
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10 124 S018 
Ice Champagne, 13 cm

Ice Champagne, 5.2“

10 123 S018 
Champagne Rosé, 13 cm

Rosé Champagne, 5.2“

10 121 S013 
Champagner, 13 cm

Champagne, 5.2“

10 080 S019
Topf, 7 cm

Cooking Pot, 2.8“

10 212 S009
Bordeaux, 13 cm

French Bordeaux, 5.2“

BON APPÉTIT

10 071 S022
Französische Kochjacke, 9 cm

French Cook, 3.6“

10 178 S022
Salutations!, 13,5 cm

Salutations!, 5.4“
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BELLA ITALIA
Mit den Ornamenten aus ‚Bella Italia‘ steigt uns der Duft des angerichteten Vorspeisentellers 

fast schon in die Nase – herzhafter Schinken, würziger Parmesan und sündhaft leckere Salami

garniert mit leuchtend grünen Basilikum-Blättern. Das frisch gebackene Pizza-Stück aus dem 

Steinofen duftet herrlich und wir schenken uns dazu ein Glas Pinot Grigio ein. So holen wir uns 

das beschwingte Gefühl eines lauen Sommerabends bei unserem Lieblingsitaliener nach Hause. 

BELLA ITALIA
With the ornaments from ‚Bella Italia‘, the scent of the prepared appetizer plate almost rises 

to our nose – cured pancetta, spicy Parmesan and sinfully delicious salami garnished with

emerald basil leaves. The freshly baked slice of pizza from the stone oven smells divine and we 

pour ourselves a glass of Pinot Grigio to go with it. This is how we bring home the buoyant feeling 

of a blissful summer evening at our favorite Italian restaurant. 

10 156 S009
Pinot Grigio, 14 cm

Pinot Grigio, 5.6“

10 122 S009
Prosecco, 12,5 cm

In Vogue - Prosecco, 5“

10 130 S013
Salami, 10,5 cm

Salami, 4.2“

10 129 S013
Weihnachtsschinken, 9,5 cm

Christmas Ham, 3.8“

10 012 S016
Parmesan, 11 cm

Italian Parmiro, 4.4“

10 009 S015
Chianti, 11,5 cm

Chianti, 4.6“

10 010 S022
Italienische Kochjacke, 9 cm

Italian Cook, 3.6“

10 015 S022
Pizza Salami, 13 cm

Pizza Salami, 5.2“

10 182 S022
Salute!, 14 cm

Salute!, 5.6“
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IM KAFFEEHAUS

Der schönen Künste sind es fünf: Malerei, Musik,
 Dichtung, Bildhauerei und Architektur – und die

Pâtisserie ist ein Hauptzweig der letzten.

Marie-Antoine Carême

In jedem guten Kaffeehaus werden die unterschiedlichsten Süßigkeiten zum Lieblingskaffee gereicht. Was 

darf es sein? Wir können Ihnen exquisite Petit Fours, Napoleon- aber auch Sahnetorten, Windbeutel und 

Schillerlocken empfehlen. Wie soll man sich bei dieser Auswahl bloß entscheiden?

COFFEE TABLE

Poetry, Sculpture, and Architecture – whereof the 
principle branch is Confectionery.

Marie-Antoine Carême

In every good coffee house, a wide variety of sweets is served with your favourite coffee. What would you 

like? We can recommend exquisite Petit Fours, Cream Napoleon and Macarons. But of course we also have 

Cream Cakes, Cream Puffs and Schillerlockes. How can you possibly decide with this selection? 
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IM KAFFEEHAUS • COFFEE TABLE

10 085 S021
Schokotorte, 9 cm

Chocolate Cake, 3.6“

10 072 S020
Windbeutel, 7,5 cm

Cream Puff, 3“

10 074 S020
Napoleon-Schnitte, 7,5 cm

Cream Napoleon, 3“

10 095 S020
Naked Cake, 8,5 cm

Naked Cake, 3.4“

10 126 S021
Spritzring, 7,5 cm

Spritz Biscuit, 3“

10 103 S023
Petit Fours, 6-fach sortiert, 6 cm

Petit Fours, 6 assorted, 2.4“

10 104 S023
Macarons, 6-fach sortiert, 5,5 cm

Macarons, 6 assorted, 2.2“

10 127 S023
Süße Sünde, 8,5 cm

Sweet Sin, 3.4“

10 022 S023
Schokobecher, 8 cm

Chocolat Cup, 3.2“

10 128 S021
Petit Four, 5,5 cm

Petit Four, 2.2“
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10 127 S021
Schillerlocke, 8 cm

Schillerlocke, 3.2“

10 073 S020
Waffel, 10 cm

Waffle, 4“

10 258 S015
Kaffeebohnen, 2-fach sortiert, 5,5 cm

Coffee Beans, 2 assorted, 2.2“

10 173 S018
Cantuccini, 9,5 cm

Cantuccini, 3.8“

10 197 S018
Espresso Tasse, 6 cm

Espresso Cup, 2.4“

10 199 S018
Croissant, 11,5 cm

Croissant, 4.6“

10 201 S018
Nougat Pralinen, 2-fach sortiert, 4 cm 

Chocolate Nougat, 2 assorted, 1.6“

10 202 S018
Schoko Pralinen, 2-fach sortiert, 4,5 cm

Pure Chocolate, 2 assorted, 1.8“

10 139 S016
Latte Macchiato, 10 cm

Latte Macchiato, 4“

10 196 S018
Cappuccino Tasse, 7,5 cm

Cappuccino Cup, 3“

10 095 S018
Cappuccino, 8 cm

Cappuccino, 3.2“

IM KAFFEEHAUS • COFFEE TABLE

10 042 S022
Krapfen, 6 cm

Krapfen, 2.4“

10 097 S020
Cafè Crema, 7,5 cm

Cafè Crema, 3“

10 158 S020

Madeleines, 7 cm

Madeleines, 2.8“

10 093 S020
Schoko-Eclair, 11,5 cm

Choco Eclair, 4.6“

10 200 S018
Krokant Pralinen, 2-fach sortiert, 4 cm

Crunchy Chocolate, 2 assorted, 1.6“
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IN DER WEIHNACHTSBÄCKEREI
In der Weihnachtsbäckerei gibt‘ es manche Leckerei!

Rolf Zuckowski

Was darf in keiner Weihnachtsbäckerei fehlen? Natürlich die zuckersüßen Versuchungen. Von Zimtsternen 

über Vanillekipferl, Spritzgebäck, schokoladenüberzogene Plätzchen und Linzer Augen, die mit leckerem 

Glühweingelee bestrichen sind. Allein der Duft, der sich beim Backen in der Küche verbreitet, lässt unsere 

Vorfreude auf Weihnachten wachsen. Doch bevor wir uns die frischen Plätzchen schmecken lassen, schen-

ken wir uns einen selbstgemachten Eierlikör ein und lassen der Abend gemütlich ausklingen.

CHRISTMAS BAKERY
There are plenty of treats in the Christmas Bakery!

Rolf Zuckowski

What should not be missing in any Christmas bakery? The sugary temptations, of course. From cinnamon 

stars to vanilla crescents, spritz cookies, chocolate-covered biscuits and Linzer Augen, which are coated with 

delicious mulled wine jelly. Just the smell that spreads through the kitchen as you take these delicacies fresh 

out of the oven, makes our excitement for Christmas grow. But before we enjoy the fresh cookies, we pour 

ourselves a homemade egg liqueur and let the evening come to a cosy end.
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IN DER WEIHNACHTSBÄCKEREI • CHRISTMAS BAKERY

10 043 S022
Lebkuchen, 8,5 cm

Gingerbread, 3.4“

10 193 S022
Eierlikör, 14 cm

Eggnog, 5.6“

10 171 S023
Omas Backrezepte, 11 cm

Granny‘s Baking Recipes, 4.4“

10 168 S023
Teetasse, 5,5 cm

Teacup, 2.2“

10 169 S023
Teekanne, 7,5 cm

Teapot, 3“

10 170 S023
Kaminknistern Tee, 11 cm

Fireplace Crackle Tea, 4.4“

10 077 S013
Weihnachtsstollen, 8,5 cm

Bakery Delicacy, 3.4“

10 167 S023
Elisenlebkuchen, 7,5 cm

Elisen Gingerbread, 3“

10 218 S018
Zimtherz, 8 cm

Tasty Love, 3.2“

Rückseite

Backside
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IN DER WEIHNACHTSBÄCKEREI • CHRISTMAS BAKERY

10 022 S019
Glühwein Gelee, 7 cm

Glühwein Jam, 2.8“

10 003 S023
Spritzgebäck, 5,5 cm

Sprity Biscuits, 2.2“

10 004 S023
Spitzbuben, 6 cm

Terrace Cookie, 2.4“

10 005 S023
Nougatplätzchen, 5,5 cm

Nougat Cookie, 2.2“

10 006 S023
Zimtstern, 5,5 cm

Cinnamon Star, 2.2“

10 002 S023
Schokokeks, 5,5 cm

Chocolat Biscuit, 2.2“

10 044 S023
Madeleine, 7 cm

Madeleine, 2.8“

10 007 S023
Vanillekipferl, 6,5 cm

Vanilla Crescent Cookie, 2.6“
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GEFIEDERTE FREUNDE
Wer die Kostbarkeit des Augenblicks entdeckt, 

Adalbert Stifter

Die Kostbarkeit des Augenblicks und das Glück der Freiheit bringt uns diese Vogelschar näher. Als Mittler 

zwischen Himmel und Erde verzaubern diese Figuren durch ihre Anmut. Ob ganz naturgetreu oder bunt 

und fröhlich nachempfunden, mit ihnen legt sich auch ein Hauch Poesie und Liebreiz auf unsere Dekoration.  

BIRD HAUS     
Whoever discovers the preciousness of the moment

Adalbert Stifter

The preciousness of the moment and the joy of freedom are brought closer by this flock of birds. As interme-

diaries between heaven and earth, these figurines captivate us with their graceful beauty. Whether depicted 

true to life or colourful and cheerful, they add a touch of poetry and charm to our decorations.
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10 009 S020
Distelfink, 8 cm

Goldfinch, 3.2“

GEFIEDERTE FREUNDE • BIRD HAUS

10 169 S018
Champagne Bird, 11 cm

Champagne Bird, 4.4“

Wie werden unsere Vögel gemessen?
How are our birds measured?

Alle Vogel-Ornamente sind mit einem 
Legenden-Anhänger ausgestattet.

All bird ornaments are 
provided with a legend hangtag. 

10 013 S020
Gimpelfink, 10 cm

Waxwing, 4“

10 051 S019
Arabella, 6,5 cm

Arabella, 2.6“

10 012 S015
Frecher Spatz, 6,5 cm

Forest Feathers, 2.6“

10 034 S012
Specht, 11,5 cm

Woodpecker, 4.6“

10 166 S023
Frau Amsel, 10 cm

Mrs Blackbird, 4“

10 172 S023
Herr Amsel, 10,5 cm

Mr Blackbird, 4.2“

10 112 S023
Kuschelzeit, 5,5 cm

Cuddle Time, 2.2“

www.inge-glas-manufaktur.de

In its magnificent plumage, the bird gli-des easily and unworried through the skies. Powerful wings give him boundless freedom, his song sings of joy and cheer-fulness. Our handmade glass bird unites these precious moments and brings them into your home. 

The Bird

HANDMADE IN GERMANY
www.inge-glas-manufaktur.de

In seinem prachtvollen Gefieder gleitet 

der Vogel leicht und sorglos durch die 

Lüfte. Kraftvolle Flügel verleihen ihm 

grenzenlose Freiheit, sein Lied singt 

von Glück und Frohsinn. Unser gläser-

ner, handgefertigter Vogel vereint diese 

kostbaren Momente und bringt sie in Ihr 

Zuhause.

Der Vogel
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GEFIEDERTE FREUNDE • BIRD HAUS

10 060 S012
Michl, 6-fach sortiert, 4 cm

Mini Maestro‘s, 6 assorted, 1.6“

143

10 084 S020
Weihnachtsvogel, 5,5 cm

Christmas Bird, 2.2“

10 003 S022
Puki, 10 cm

Puki, 4“

10 055 S016
Snow Birdie, 5 cm

Snow Birdie, 2“

10 036 S016
Belinda, 6,5 cm

Belinda Bluebird, 2.6“

10 124 S023
Vogel-Braut, 6,5 cm

Bird Bride, 2.6“

10 125 S023
Vogel-Bräutigam, 7,5 cm

Bird Groom, 3“

10 054 S021
Seidenschwanz, 9,5 cm

Waxwing, 3.8“

10 133 S022
Waldfreund, 7 cm

Forest Friend, 2.8“

10 063 S021
Mini Vogel, 4,5 cm

Mini Bird, 1.8“
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GEFIEDERTE FREUNDE • BIRD HAUS

10 058 S015
Waldspatz, 5,5 cm

Nestled Beauty, 2.2“

10 220 S015
Ira, 9,5 cm

Ira, 3.8“

10 330 S015
Green Bird, 9,5 cm

Green Bird, 3.8“

10 035 S016
Grünspecht, 7 cm

Green Feather, 2.8“

10 062 S019
Hab dich lieb, 5,5 cm

I love you, 2.2“

10 288 S017
Green Bird, 10 cm

Green Bird, 4“

10 289 S017
Green Birdie, 2-fach sortiert, 5,5 cm

Green Birdie, 2 assorted, 2.2“

10 054 S019
Caruso, 10 cm

Caruso, 4“

10 011 S020
Liebesvogel, 8 cm

Sunshine Bird, 3.2“

10 013 S023
Kakadu, 12 cm

Cockatoo, 4.8“
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GEFIEDERTE FREUNDE • BIRD HAUS

10 042 S012
Roter Kardinal, 7,5 cm

Crimson Cardinal, 3“

10 090 S016
Marvin, 9,5 cm

Flash Dancer, 3.8“

10 078 S019
Phoenix, 13 cm

Phoenix, 5.2“

10 045 S007
Kakadu, 12,5 cm

Tropical Parrot, 5“

10 051 S018
Froher Vogel, 8,5 cm

Happy Bird, 3.4“

10 004 S022
Bea, 9 cm

Bea, 3.6“

10 065 S023
Philippinen Kakadu, 10 cm

Philippines Cockatoo, 4“
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GEFIEDERTE FREUNDE • BIRD HAUS

10 046 S019
Frühlingsgezwitscher, 11 cm

Spring Chirp, 4.4“

10 147 S019
Funky Bird, 9,5 cm

Funky Bird, 3.8“

10 012 S023
Seychellen Paradiesschnäpper, 8,5 cm

Seychelles Paradise Flycatcher, 3.4“

10 031 S023
Phantasievogel, 10 cm

Fantasy Bird, 4“

10 064 S023
Grünkakadu, 8,5 cm

Green Cockatoo, 3.4“

10 143 S023
Zaubervogel, 11,5 cm

Magic Bird, 4.6“

10 174 S023
Traumtänzer, 11,5 cm

Dream Dancer, 4.6“

10 160 S008
Prächtiges Gefieder, 9,5 cm

Fancy Tailfeathers, 3.8“
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10 079 S014
Prächtiger Schwan, 9 cm

Elegant Swan, 3.6“

GEFIEDERTE FREUNDE • BIRD HAUS

10 160 S005
Bezaubernder Pfau, 8,5 cm

Magnificient Peacock, 3.4“

10 024 S014
Eisvogel, 7 cm

Icebird, 2.8“

10 014 S023
Buntspecht, 10 cm

Spotted Woodpecker, 4“

10 015 S023
Eisvogel, 10 cm

Kingfisher, 4“

10 020 S023
Fasan, 11,5 cm

Pheasant, 4.6“

10 029 S023
Singdrossel, 11 cm

Throstle, 4.4“

10 032 S023
Wiedehopf, 11,5 cm

Hoopoe, 4.6“

10 072 S021
Brownie, 5,5 cm 

Brownie, 2.2“ 
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10 072 S023
Casper, 8 cm

Casper, 3.2“

10 073 S023
Amira, 9,5 cm

Amira, 3.8“

10 074 S023
Bonita, 9 cm

Bonita, 3.6“

10 068 S023
Amigo, 8 cm

Amigo, 3.2“

10 027 S023
Grünfink, 10 cm

Greenfinch, 4“

10 028 S023
Girlitz, 8 cm

Serin, 3.2“

Nach alter Tradition stellen wir Vögel mit Schwänzen
aus gesponnenem Glas her. Hierfür werden aus massiven Glas-
stäben feine Fäden gezogen. Fällt Licht auf die  Vogelschwänze,

zeigt sich eine wunderbare Lichtreflektion.

Following an old tradition we make birds with tails from spun 
glass. For this purpose, fine threads are drawn from solid glass 
rods. When light falls on the bird tails, a wonderful reflection of 

light appears.

GEFIEDERTE FREUNDE • BIRD HAUS
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10 060 S023
Beanie, 7 cm

Beanie, 2.8“

10 063 S023
Fipsi, 7 cm

Fipsi, 2.8“

10 067 S023
Daisy, 7 cm

Daisy, 2.8“

10 132 S023
Blaumeise, 7 cm

Blue Tit, 2.8“

10 079 S017
Lotta, 7 cm

Lotta, 2.8“

10 085 S020
Birdie, 7 cm

Silent Birdie, 2.8“

GEFIEDERTE FREUNDE • BIRD HAUS
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TIEF IM WALD

sind der Schmuck und das Gewand der Erde.
Jean-Jacques Rousseau

Hier ein Knacken, dort ein Zwitschern – der Wald ist niemals still. Voller Leben und spannender Geschichten 

präsentiert er sich uns in seinen leuchtenden Farben. Während der Specht sein Glück am Baum versucht, 

sammeln Eichhörnchen fleißig Nüsse ein. Unter dem Haufen aus bunten Ahornblättern liegt ein Igel und 

schläft, gelegentlich hört man es rascheln. Die Pilze dort hinten warten nur darauf gesammelt zu werden.

   

IN THE WOODS

The trees, the shrubs, the plants 
are the adornment and garment of the earth.

Jean-Jacques Rousseau

Here a crackling, there a chirping - the forest is never quiet. Full of life and fascinating stories it presents itself 

to us in its bright colours. While the woodpecker tries its luck on the tree, squirrels are busy collecting nuts. 

Under the heap of colourful maple leaves a hedgehog lies sleeping, every now and then you can hear it 

rustling. The mushrooms back there are just waiting to be collected.
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10 104 S021
Eichhörnchen, 9 cm

Squirrel, 3.6“

10 105 S021
Baby Eichhörnchen, 6 cm

Baby Squirrel, 2.4“

TIEF IM WALD • IN THE WOODS

10 185 S015
Försterhut, 5,5 cm

Forestry Hat, 2.2“

10 073 S021
Igel, 6,5 cm

Hedgehog, 2.6“

10 100 S021
Igelchen, 5 cm

Hoglet, 2“

10 187 S015
Rehkitz, 9,5 cm

Fawn, 3.8“

10 207 S015
Schlafendes Rehkitz, 6,5 cm

Sleeping Fawn, 2.6“

10 058 S016
Fuchs, 9,5 cm

Furry Fox, 3.8“

10 019 S015
Füchslein, 7 cm

Fox Pup, 2.8“

10 208 S015
Wildschwein, 8,5 cm

Wild Boar, 3.4“

10 137 S022
Mein Wintervorrat, 9 cm

My Winter Stocks, 3.6“

10 138 S022
Kleines Eichhörnchen, 6 cm

Little Squirrel, 2.4“

10 139 S022
Kleine Eule, 6 cm

Little Owl, 2.4“

10 140 S022
Wachsame Augen, 10 cm

Watchful Eyes, 4“

10 153 S015
Kleiner Igel, 5 cm

Baby Hedgehog, 2“

10 152 S015
Großer Igel, 7 cm

Hedgehog, 2.8“
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10 022 S015
Fiona Fuchs, 6,5 cm

Night Fox, 2.6“

10 203 S015
Kastanie, 5 cm

Forest Chestnut, 2“

10 210 S015
Rotkehlchen, 9,5 cm

Fairytale Singer, 3.8“

10 032 S018
Spitzer Minipilz, 5,5 cm 

Tall Orange Hatter, 2.2“

10 031 S018
Flacher Minipilz, 4,5 cm 

Orange Hatter, 1.8“

10 052 S019
Marone, 11 cm 

Chestnut Mushroom, 4.4“

10 043 S019
Pfifferling, 7 cm 

Girolle, 2.8“

10 083 S022
Fliegenpilz, 11,5 cm

Fly Agaric, 4.6“

10 194 S015
Marone, 7,5 cm

Bay Bolete, 3“

10 046 S006
Waschbär, 9 cm

Rocky Racoon, 3.6“

10 192 S015
Eule, 10,5 cm

Forest Owl, 4.2“

10 181 S015
Waldeule, 8 x 28 cm

Up in the Tree Top, 3.2“ x 11.1“

10 166 S015
Dompfaff, 5,5 cm

Bullfinch, 2.2“

10 085 S015
Eulenkind im Wald, 6 cm

Whooo?, 2.4“

TIEF IM WALD • IN THE WOODS
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10 101 S020
Maronenpilz, 7,5 cm

Mushroom, 2.8“

10 102 S020
Eichel, 7 cm

Acorn, 3.2“

TIEF IM WALD • IN THE WOODS

10 027 S021
Schnecke, 6 cm

Snail, 2.4“

10 151 S015
Ruhender Hase, 8,5 cm

Resting Rabbit, 3.4“

10 150 S015
Häslein, 7,5 cm

Bunny Buddy, 3“

10 064 S022
Vogelhäuschen, 8 cm

Tiny Bird House, 3.2“

10 025 S015
Emmi Eichhörnchen, 9,5 cm

Forest Acrobat, 3.8“

10 201 S015
Bär, 9,5 cm

Brown Bear, 3.8“

Pilze im Wald • 

Mushrooms in the Forest
chianti matt, chianti matt

21 479 R007 Reflex, 7 cm, Reflector, 2.8“

Nusszweig • Nut Twig
steinpilz matt, boletus matt

21 480 R007 Reflex, 7 cm, Reflector, 2.8“

10 132 S022
Pilz, 7,5 cm

Mushroom, 3“

10 209 S022
Fledermaus, 8,5 cm

Bat, 3.4“

10 011 S019
Bunny, 3,5 cm

Bunny, 1.4“

10 044 S019
Ulli Eule, 5 cm 

Ulli Owl, 2“

10 028 S019
Ingo Igel, 4 cm

Mini Hedgehog, 1.6“

10 075 S021
Kleiner Fuchs, 5,5 cm

Little Fox, 2.2“

10 026 S022
Ursula Eule, 6 cm

Owl Ursula, 2.4“
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10 106 S020
Rotfink, 9,5 cm

Redfinch, 3.8“

10 026 S021
Waldzapfen, 13,5 cm

Pinecone, 5.4“

10 028 S012
Herbstfrucht, 4 cm

Majestic Oak, 1.6“

10 101 S021
Mini Zapfen, 4,5 cm

Mini Pine Cone, 1.8“

10 038 S021 
Herbstfrüchte, 7 cm

Autumn Fruits, 2.8“

10 039 S021
Waldpilze, 7 cm

Forest Mushrooms, 2.8“

10 105 S020
Rotkehlchen, 7 cm

Robin, 2.8“

10 021 S021
Eichhörnchen-Kind, 6 cm

Baby Squirrel, 2.4“

10 022 S021
Eichhörnchen, 9 cm

Squirrel, 3.6“

10 104 S020
Eule, 10 cm

Owl, 4“

TIEF IM WALD • IN THE WOODS

Im Walde • In the Woods
fichtengrün matt, fir green matt

21 581 R008  Reflex, 8 cm, Reflector, 3.2“

10 071 S021
Brauner Pfifferling, 7 cm

Brown Chanterelle, 2.8“

10 030 S019
Schleiereule, 9,5 cm 

Barn Owl, 3.8“

10 079 S021
Brauner Pilz, 10 cm

Brown Mushroom, 4“
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House and Farm
HAUS UND HOF 

10 059 S016
Französische Bulldogge, 9,5 cm 

Bulldog Pup, 3.8“

10 072 S012
Mops, 9,5 cm 

Pug, 3.8“

10 011 S015
Dackel Waldi, 9 cm 

Dachsi, 3.6“

10 006 S016
Schlecki, 10,5 cm 

Schlecki the Scottie, 4.2“

10 027 S019
Yorkshire Terrier, 7,5 cm 

Yorkshire Terrier, 3“

10 026 S017
Wilma Welpe, 7 cm 

Wilma the Puppy, 2.8“

10 091 S019
Alles für den Dackel, 9,5 cm 

Dachshund, 3.8“

10 096 S020
Mach Männchen, 9,5 cm 

Dachshund, 3.8“

10 055 S022
Flocke, 12 cm

Flocke, 4.8“

10 013 S016
Weihnachtsmops, 10,5 cm 

Pug Pooch, 4.2“

10 083 S023
Golden Retriever, 10,5 cm 

Golden Retriever, 4.2“

10 017 S023
Berner-Sennenhund, 10,5 cm 

Bernese Mountain Dog, 4.2“



MANUFAKTUR 2023 157

10 855 S001
Struppi‘s Belohnung, 9,5 cm 

A Puppy‘s Pastime, 3.8“

HAUS UND HOF • HOUSE AND FARM

10 010 S019
Karlo Katze, 6,5 cm 

Carlo the Cat, 2.6“

10 141 S020
Liebes Kätzchen, 8,5 cm

Lovely Kitty, 3.4“

10 025 S017
Mieze, 7,5 cm 

Kitty Cat, 3“

10 034 S003
Weihnachtskätzchen, 6,5 cm 

Kringle‘s Christmas Kitty, 2.6“

10 039 S004
Weihnachtswelpe, 6,5 cm 

Woof!, 2.6“

10 149 S022
Schmusekätzchen grau, 8,5 cm

Purr-fect grey, 3.4“

10 151 S022
Schmusekätzchen weiß, 8,5 cm

Purr-fect white, 3.4“

10 150 S022
Schmusekätzchen braun, 8,5 cm

Purr-fect brown, 3.4“

10 052 S022
Pfötchen braun, 6,5 cm

Paw brown, 2.6“

10 051 S022
Pfötchen rosa, 6,5 cm

Paw pink, 2.6“

10 053 S022
Pfötchen grau, 6,5 cm

Paw grey, 2.6“

10 037 S022
Perserkatze, 8,5 cm

Persian Cat, 3.4“
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10 101 S013
Süße Maus, 5 cm 

Christmas Mouse, 2“

10 057 S015
Schwarzes Schäfchen, 4,5 cm 

Baby Baa, 1.8“

10 103 S021
Schäfchen, 4,5 cm 

Baby Sheep, 1.8“

10 056 S015
Schwarzes Schaf, 8 cm 

The Black Sheep, 3.2“

10 102 S021
Schaf, 8 cm 

Sheep, 3.2“

10 132 S021
Mini Mäuschen, 5,5 cm 

Mini Mouse, 2.2“

10 131 S021
Vogelhäuschen, 8 cm 

Bird Feeder, 3.2“

10 117 S021
Mini Schwein, 5 cm

Mini Pig, 2“

HAUS UND HOF • HOUSE AND FARM

10 047 S015
Hamster, 11 cm 

Herbie Hamster, 4.4“

10 078 S012
Saustark, 7 cm 

Piggles, 2.8“

10 066 S023
Mäuschen, 6,5 cm 

Little Mouse, 2.6“

10 028 S022
Silke Schaf, 6 cm

Sheep Silke, 2.4“
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HAUS UND HOF • HOUSE AND FARM

10 107 S021
Vogelscheuche, 11 cm

Scarecrow, 4.4“

10 456 S001
Fleißiges Bienchen, 4,5 cm

Bejeweled Bee, 1.8“

10 025 S002
Schildkrötenbaby, 6 cm

Slow and Steady, 2.4“

10 123 S021
Mini Schildkröte, 6 cm

Mini Turtle, 2.4“

10 093 S008
Tümpel-Casanova, 7,5 cm 

Pond Lover, 3“

10 124 S021
Mini Biene, 5,5 cm

Mini Bee, 2.2“

10 122 S021
Mini Frosch, 5 cm

Mini Frog, 2“

10 019 S009
Weihnachtsfrosch, 10,5 cm 

Merry Ribbit, 4.2“

10 041 S019
Wetterfrosch, 8,5 cm 

Rainy Frog, 3.4“

10 099 S022
Plitsch Platsch, 10,5 cm

Splish Splash, 4.2“

10 093 S022
Strandspaß, 10,5 cm

Beach Party, 4.2“

10 058 S023
Zierkürbis, 6 cm 

Ornamental Pumpkin, 2.4“
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Animals around the World
TIERE AUS ALLER WELT 

10 089 S018
Königlicher Löwe, 5,5 cm 

Golden King, 2.2“

10 037 S013
Ella Fant, 7,5 cm 

Elli Phant, 3“

10 087 S018
Sanfter Elefant, 5,5 cm 

Gentle Giant, 2.2“

10 088 S018
Kleines Äffchen, 5,5 cm 

Tiny Monkey, 2.2“

10 028 S014
Paul Panda, 9 cm 

Panda Snack, 3.6“

10 017 S015
Karlchen Koala, 8,5 cm 

Kutest Koala, 3.4“

10 069 S018
Faultier, 11,5 cm 

Sloth , 4.6“

10 008 S017
Nichts hören, 10 cm 

Hear No Evil, 4“

10 073 S013
Erdmännchen, 10 cm 

South African Meerkat, 4“

10 047 S013
König der Tiere, 9,5 cm 

Grand Mane, 3.8“

10 092 S018
Friedlicher Elefant, 5 cm 

Peaceful Elephant, 2“

10 091 S018
Dickes Nilpferd, 4,5 cm 

Happy Hippo, 1.8“

10 069 S020
Krokodil, 16 cm 

Crocodile, 6.3“

10 200 S023
Löwe, 13,5 cm 

Lion, 5.4“
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10 021 S015
Baby Eisbär, 6,5 cm 

Baby Ice Bear, 2.6“

10 029 S018
Frisch geschlüpft, 7,5 cm 

Arctic Penguin, 3“

10 007 S005
Weihnachtspinguin, 10,5 cm 

Penguin Santa, 4.2“

10 089 S015
Niedliche Robbe, 9,5 cm 

Sea Pup, 3.8“

10 137 S015
Mama Eisbär, 11,5 cm 

Mama Ice Bear, 4.6“

10 083 S015
Stolze Schneeeule, 8 cm 

Arctic Owl, 3.2“

10 195 S019
Kleiner Schneefuchs, 5,5 cm 

Little Snow Fox, 2.2“

10 193 S019
Schneehäschen, 3,5 cm 

Little Snow Bunny, 1.4“

TIERE AUS ALLER WELT • ANIMALS AROUND THE WORLD

10 129 S023
Kaiserpinguin, 9 cm 

Emperor Penguin, 3.6“

10 029 S022
Peter Pinguin, 5,5 cm

Peter Peguin, 2.2“
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Legend of the Pickle
DIE WEIHNACHTSGURKE 

Dieser originelle Brauch macht den Zauber des Schenkens lebendig. Glück hat derjenige, der die gläserne Gurke als Erster in den

Zweigen des Weihnachtsbaumes entdeckt. Der Finder wird mit einem zusätzlichen Geschenk belohnt. Nicht nur Kinder begeistern 

sich für das heitere Gurkenspiel, bei dem die größere Gurke für die Kleinen und die kleinere für die Großen vorgesehen ist. Wir

wünschen viel Freude beim gemeinsamen Suchen.  

This original custom brings the spirit of gift giving to life. The lucky person is the one, who finds the glass pickle 

first which is hidden in the branches of the Christmas tree. Whoever finds the pickle is rewarded with an additional gift. 

The cheery pickle game is popular among children and grown-ups where the larger pickle is reserved for 

the little ones and the smaller pickle for the older ones. We wish you lots of joy searching for the pickle together. 

10 619 S001
Minigurke, 4,5 cm 

Mini Pickle, 1.4“

10 620 S001 
Gurke, 7 cm 

Pickle, 2.8“

10 617 S001
Weihnachtsgurke, 10,5 cm 

The Legendary Pickle, 4.2“

10 018 S015
Weihnachtsgurke, 12 cm 

Merry Pickles, 4.8“

Alle Weihnachtsgurken-Ornamente sind 
mit einem Legenden-Anhänger ausgestattet.

All christmas pickle ornaments are 
provided with a legend hangtag. 

10 107 S023
Weihnachtsgurken, Geschenkset, 3-teilig, 3,5 - 10,5 cm

Christmas Pickles, Gift Box, 3 pieces, 1.4 - 4.2“

This original custom brings the spirit of gift gi-ving to life. The lucky person is the one, who finds the glass pickle first which is hidden in the branches of the Christmas tree. Whoever finds the pickle is rewarded with an additional gift. The cheery pickle game is popular among children and grown-ups where the larger pickle is reserved for the little ones and the smaller pickle for the older ones. We wish you lots of joy searching for the pickle together.

The Christmas Pickle

www.inge-glas-manufaktur.de

HANDMADE IN GERMANY

Dieser originelle Brauch macht den Zauber 

des Schenkens lebendig. Glück hat derjeni-

ge, der die gläserne Gurke als Erster in den 

Zweigen des Weihnachtsbaumes entdeckt. 

Der Finder wird mit einem zusätzlichen Ge-

schenk belohnt. Nicht nur Kinder begeistern 

sich für das heitere Gurkenspiel, bei dem die 

größere Gurke für die Kleinen und die kleine-

re für die Großen vorgesehen ist. Wir wün-

schen viel Freude beim gemeinsamen Suchen.

Die Weihnachtsgurke

www.inge-glas-manufaktur.de
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Pickles in a Jar
GURKEN IM GLAS

Eine witzige Idee für zusätzlichen Umsatz am Kassentisch - Gurken aus dem Einweckglas:

• Originelle Displays     • Geringer Platzbedarf     • Spontankäufe an der Kasse   

Fun ways to inspire sales of an already great selling item - pickles in a jar:
• Easy and conventient to display     • Small spare required     • Impulse purchases at checkout

10 119 S007 
Eingemachte Minigurken, 50 Stück im Glas, 3,5 cm

Pint of Pickles, 50 pieces in a jar, 1.4“

10 120 S007 
Eingemachte Gurken, 32 Stück im Glas, 7 cm

Pack of Pickles, 32 pieces in a jar, 2.8“

Anwendungsbeispiel • Application example
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10 022 S014
Väterchen Frost, 14 cm

Father Frost, 5.6“

Here comes Santa
HIER KOMMT SANTA

10 239 S015
Niko Klaus, 8,5 cm

Nico Klaus, 3.4“

10 012 S014  
Schneeflöckchen, 12,5 cm

Snow Maiden, 5“

10 151 S009
Weihnachtsmann, 5,5 cm

Santa, 2.2“

10 110 S020
Santa Klaus, 17 cm

Forest Santa Claus, 6.7“

10 183 S022
Aus dem Walde, 10,5 cm

From the Forest, 4.2“

10 108 S008
Kleiner Nackedei, 12 cm

Naked Niko, 4.8“

Rückseite
Back

10 008 S023
Knecht Ruprecht, 11,5 cm

Servant Rupert, 4.6“

10 009 S023
Lieber Weihnachtsmann, 11,5 cm

Dear Santa, 4.6“

10 042 S023
Bescherung, 13 cm

Gift Giving, 5.2“

10 077 S023
Gabenbringer, 12 cm

Father Christmas, 4.8“

10 044 S018
Krampus, 7,5 cm

Krampus, 3“
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10 017 S021
Gabenbringer, 11,5 cm

Bearer of Gifts, 4.6“

10 179 S022
Froh und munter, 13 cm

Happy and cheerful, 5.2“

10 050 S013
Rauschebart, 8,5 cm

Merry Man, 3.4“

10 104 S010
Brillant gekrönt, 8 x 28 cm

St. Nikolaus‘ Tannenbaum, 3.2“ x 11.1“

HIER KOMMT SANTA • HERE COMES SANTA

10 007 S014
Sankt Nikolaus, 13,5 cm

St. Nikolaus, 5.4“

10 140 S020
Goldene Äpfel, 15 cm

St. Nicholas‘ Golden Apple, 6“

10 026 S010
Auf dem Heimweg, 12,5 cm

Nikolaus Prepares, 5“

10 077 S021
Auf dem Heimweg, 8 x 25,5 cm

Nikolaus Prepares, 3.2“ x 10.1“Image-Video

10 105 S022
Fröhlicher Weihnachtsmann, 13 cm

Happy Santa, 5.2“
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Heavenly Messengers
HIMMLISCHE BOTEN 

10 026 S015
Fürchte dich nicht, 9,5 cm

Light the Way, 3.8“

10 042 S017
Lichtbringer, 9,5 cm

Shine the Light, 3.8“

10 020 S014
Sanfter Engel, 10,5 cm

Antique Angel, 4.2“

10 039 S014
Sanfter Engel, 8 x 22 cm

Gentle Angel, 3.2“ x 8.7“

10 005 S022
Rauschgoldengel, 13 cm

Tinsel Angel, 5.2“

10 038 S022
Lieblicher Begleiter, 10,5 cm

Lovely Companion, 4.2“

10 144 S022
Kirche, 10 cm

Church, 4“
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10 073 S015
Madonna, 8,5 cm

Madonna, 3.4“

10 074 S015
Jesuskind, 9 cm

Our Savior, 3.6“

10 031 S022
Maria und Jesus, 9,5 cm

Mary and Jesus, 3.8“

10 032 S022
Joseph, 12 cm

Joseph, 4.8“

10 130 S022
Engelsgebet, 10,5 cm

Angel Prayer, 4.2“

HIMMLISCHE BOTEN • HEAVENLY MESSENGERS

10 040 S019
Abendsegen, 10 cm

Evening Prayer, 4“

10 106 S023
Die Heilige Familie, Geschenkset, 3-teilig, 6,5 - 8,5 cm

The Holy Family, Gift Box, 3 pieces, 2.6 - 3.4“
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SCHNEE KINDER
Drei Dinge sind uns aus dem Paradies geblieben: 

Sterne, Blumen und Kinder.
Jean de La Bruyère

Keine andere Zeit des Jahres ist so besonders wie die Weihnachtszeit. Zarter Schnee fällt und 

färbt die Landschaft winterweiß. Mit den liebenswerten Schnee-Kindern holen wir die winterliche Freude 

ins Zuhause. Und bald wird es still, die Hektik des Jahres endet in einem besinnlichen, zauberhaften Fest, 

glänzende Kinderaugen leuchten im Kerzenschein.

SNOW KINDER
Three things remain with us from paradise:

Jean de La Bruyère

No other time of the year is as special as Christmas time. Delicate snowflakes fall from the sky, painting the 

scenery in wintry white. With these endearing snow kinder we add a touch of wintry joy to your home. And 

soon all will get silent, the hectic year drawing to a close in a peaceful, magical celebration, while children‘s 

eyes shine bright in the glow of candles.
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SCHNEE KINDER • SNOW KINDER

10 037 S011
Kling, Glöckchen ..., 10 cm

Kinder of Caroling, 4“

10 075 S017
Schneefreuden, 12,5 cm

Kinder of Winter Festivities, 5“

10 005 S018
Auf dem Schlitten, 10,5 cm

Kinder of Sledding, 4.2“

10 098 S015
Bäumchen für‘s Fest, 8 x 21,5 cm

Finishing Touch, 3.2“ x 8.5“

10 203 S019
Ab auf die Piste!, 9 cm

Let‘s go skiing, 3.6“

10 016 S022
Oh Tannenbaum, 10,5 cm

Oh Christmas Tree, 4.2“

10 044 S021
Mein erster Schneemann, 10,5 cm

My first Snowman, 4.2“

10 006 S018
Talfahrt, 10,5 cm

Kinder of Skiing, 4.2“
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10 041 S021
Glückskind, 11 cm

Darling of Fortune, 4.4“

10 042 S021
Begegnung im Schnee, 10 cm

Meeting in the Snow, 4“

10 043 S021
Mein Schneefreund, 10,5 cm

My Snowfriend, 4.2“

SCHNEE KINDER • SNOW KINDER

10 034 S010
Mein bester Freund, 9 cm

My best Friend, 3.6“

10 053 S010
Kecke Karottennase, 10,5 cm

My Winter Friend, 4.2“

10 056 S012
Mein kleiner Freund, 10 cm

Kinder of Friendship, 4“

10 034 S022
Vorbereitung fürs Fest, 10 cm

Preparing for the Feast, 4“

10 033 S022
Meine ersten Weihnachtskugeln, 9,5 cm

My first Christmas Balls, 3.8“

10 057 S016
Sternsinger, 10,5 cm

Kinder of Star Singers, 4.2“
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KINDHEITSERINNERUNGEN
Der Zauber dieser stillen Zeit fängt sich im Kerzenschein.

Auf Tannenzweig und grünem Kranz umwirbt er uns im Flammentanz
und zieht mit weihnachtlichem Glanz in unsre Herzen ein.

Anika Menger

Wundervolle Momente der Vergangenheit - wer möchte schon auf liebevolle Erinnerungen aus

seiner glücklichen Kindheit verzichten? Jedes kunstvoll gestaltete Ornament der Kollektion lässt

den Augenblick dieser unbeschwerten Zeit wieder wahr werden. Es entsteht ein 

weihnachtlicher Zauber, der die Herzen berührt.

INNOCENT HEARTS
The magic of this quiet time is caught in candlelight. 

and enters our hearts with a Christmas glow.
Anika Menger

Wonderful moments from the past - who would like to relinquish loving memories of a happy childhood? 

Every artistically designed ornament in this collection brings back a moment from that carefree time. The 

result is Christmas magic that touches the heart.
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10 051 S015
Weihnachtsritt, 11,5 cm

Rocking Holiday,4.6“

10 062 S018
Ich mal‘ dir was, 11 cm

Artist, 4.4“

10 071 S018
Pierrot, 11,5 cm

Pierrot, 4.6“

10 066 S019
Geschenk für Dich, 11 cm

Present for you, 4.4“

KINDHEITSERINNERUNGEN • INNOCENT HEARTS

10 056 S022
Backfreude, 8 cm

Baking Joy, 3.2“

10 058 S022
Bitte lachen, 10,5 cm

Please laugh, 4.2“

10 057 S022
Der Bäcker hat gerufen, 11 cm

The baker called, 4.4“

10 070 S018
Backe, Backe Kuchen, 12 cm

Patty-Cake, 4.8“

10 019 S023
Weihnachtspakete, 12 cm 

Christmas Packages, 4.8“

10 018 S023
Süße Gaben, 11,5 cm 

Sweet Givings, 4.6“

10 062 S023
Hopp Hopp Hopp, 12 cm 

Hop Hop Hop, 4.8“

10 086 S021
Leckermäulchen, 12 cm

Foodie, 4.8“
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10 340 S015
Schlittenfahrt, 10,5 cm

Happy Day, 4.2“

10 053 S015
Schneller!, 10,5 cm

Faster!, 4.2“

10 028 S016
Mein Teddy, 11,5 cm

My Teddy, 4.6“

10 052 S015
Auf dem Eis, 11,5 cm

Ice Skates, 4.6“

KINDHEITSERINNERUNGEN • INNOCENT HEARTS

10 045 S021
Auf ins Tal, 12,5 cm

Off to the Valley, 5“

10 049 S015
Ich wärm‘ Dich, 12 cm

Best Friends, 4.8“

10 047 S021
Kleine Rast, 10,5 cm

Small Rest, 4.2“

10 046 S021
Schneewanderung, 12 cm

Snow Hike, 4.8“

10 050 S015
Spaß im Schnee, 11 cm

Rollin in the Snow, 4.4“

10 055 S015
Spielen im Schnee, 11 cm

Snow Fun, 4.4“

10 216 S019
Spielen im Schnee, 8 x 23 cm

Snow Fun, 3.2“ x 9.1“
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BRILLANTE WEIHNACHTSZEIT
Es ist schön, den Augen dessen zu begegnen,

den man soeben beschenkt hat.
Jean de La Bruyère

Weihnachten wird brillant. Wohlige nostalgische Gefühle kommen bei uns auf, beim Anblick 

dieser farbenfrohen Weihnachtskugeln mit funkelnd spiegelnden Reflexen. In Rot, Gelb, Oran-

ge, Pink, Grün und Türkis fühlen wir uns zurück in unsere Kindheit versetzt, als wir voller Spannung 

auf den großen Augenblick warteten, bis wir endlich den bunt glitzernden Weihnachtsbaum zu 

Gesicht bekamen. Ein Stück romantische Nostalgie tut der Seele einfach gut. 

BRILLIANT REFLECTIONS
It is wonderful to meet the eyes of the person

you have just made a present.
Jean de La Bruyère

Christmas will be brilliant. When we look at these colourful Christmas balls with sparklingly 

specular reflections, pleasant nostalgic feelings are aroused in us. The red, yellow, orange, pink, green and 

turquoise colours take us back to our childhood when we were waiting with excitement for the great moment 

until we finally caught sight of the colourfully glittering Christmas tree. A piece of romantic nostalgia is simply 

good for the soul. 
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BRILLANTE WEIHNACHTSZEIT • BRILLIANT REFLECTIONS

20 686 R004
Funkelnder Reflex, 6-fach sortiert, 4 cm

Christmas Twinkles, 6 assorted, 1.6“

20 686 R006
Funkelnder Reflex, 6-fach sortiert, 6 cm

Christmas Twinkles, 6 assorted, 2.4“
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BRILLANTE WEIHNACHTSZEIT • BRILLIANT REFLECTIONS

20 686 R008
Funkelnder Reflex, 6-fach sortiert, 8 cm

Christmas Twinkles, 6 assorted, 3.2“

20 686 R010
Funkelnder Reflex, 6-fach sortiert, 10 cm

Christmas Twinkles, 6 assorted, 4“
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Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
rot glanz, red shiny

21 582 R004  Reflex, 4 cm, Reflection, 1.6“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
gold glanz, gold shiny

21 583 R004  Reflex, 4 cm, Reflection, 1.6“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
frühlingsgrün glanz, spring green shiny

21 584 R004  Reflex, 4 cm, Reflection, 1.6“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
rot glanz, red shiny

21 585 R006  Reflex, 6 cm, Reflection, 2.4“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
gold glanz, gold shiny

21 586 R006  Reflex, 6 cm, Reflection, 2.4“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
frühlingsgrün glanz, spring green shiny

21 587 R006  Reflex, 6 cm, Reflection, 2.4“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
rot glanz, red shiny

21 588 R008  Reflex, 8 cm, Reflection, 3.2“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
gold glanz, gold shiny

21 589 R008  Reflex, 8 cm, Reflection, 3.2“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
frühlingsgrün glanz, spring green shiny

21 590 R008  Reflex, 8 cm, Reflection, 3.2“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
rot glanz, red shiny

21 591 R010  Reflex, 10 cm, Reflection, 4“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
gold glanz, gold shiny

21 592 R010  Reflex, 10 cm, Reflection, 4“

Funkelnder Reflex • Christmas Twinkles
frühlingsgrün glanz, spring green shiny

21 593 R010  Reflex, 10 cm, Reflection, 4“

BRILLANTE WEIHNACHTSZEIT • BRILLIANT REFLECTIONS
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20 688 R021
Funkelnder Reflex, 7 x 30 cm

Christmas Sparklers, 2.8“ x 11.9“

20 689 R032
Funkelnder Reflex, 8 x 33 cm

Christmas Shine, 3.2“ x 13“

20 690 R033
Funkelnder Reflex, 10 x 36 cm

Christmas Dazzle, 4“ x 14.2“

20 686 R055

Funkelnder Reflex, 6-fach sortiert, 15 cm

Magical Twinkles, 6 assorted, 6“

10 043 S023
Reflexherz, 8 cm 

Reflector Heart, 3.2“

BRILLANTE WEIHNACHTSZEIT • BRILLIANT REFLECTIONS
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WEIHNACHTSTRÄUME
Weihnachten bedeutet ein bisschen mehr für jemand Anderen zu machen.

Marie-Antoine Carême

Ein Jahr hat 365 Tage und unzählige Augenblicke, die Wünsche in uns wecken. Am 

Weihnachtstag dürfen einige davon in Erfüllung gehen: Große und kleine, lang geträumte und ganz kurz 

entstandene. So unterschiedlich die Menschen, so vielfältig sind ihre Wünsche und Träume. Jedes dieser 

liebevoll gearbeiteten Ornamente steht als Symbol für einen, der wahr werden soll. Der festlich geschmückte 

Baum gibt diesen Wünschen ein Zuhause. 

WISH FOR CHRISTMAS
Christmas is doing a little something extra for someone.

Marie-Antoine Carême

A year has 365 days and uncountable moments that inspire wishes in our hearts. Some of them may be fulfil-

led on Christmas Day: Big and small wishes, some long dreamed-of and others more recent. As individual as 

people are, so do their hopes and dreams differ. Each of these ornaments is made with love and symbolises 

a wish that will hopefully come true. The festively decorated tree provides a home for them. 
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10 031 S012
Erstes Weihnachten, 9 cm

Newlyweds Tree, 3.6“

Rückseite
Back

10 744 S001
Zuckerstange zum Fest, 11,5 cm

Sugar and Stripes, 4.6“

10 040 S013
Festlicher Baum, 9,5 cm

Inge‘s Tree, 3.8“

10 084 S016 
Klingender Tannenbaum, Glocke, 8 cm

Glorious Tannenbaum, Bell, 3.2“

10 122 S014 
Weihnachtslicht, 10 cm

Holiday Glow, 4“

WEIHNACHTSTRÄUME • WISH FOR CHRISTMAS

10 112 S020
Grüne Tanne, 9 cm

Fir Tree, 3.6“

10 011 S002
Ta-tü-ta-ta, 7,5 cm

To the Rescue, 3“

10 008 S012
Christbaumlieferung, 6,5 cm

Traveling Tree, 2.6“

10 064 S002
Christbaumkerze, 11 cm

This Little Light of Mine, 4.4“

10 016 S021
Von Herzen, 6,5 cm

From the Heart, 2.6“

10 178 S018
Nikolausstiefel, 8 cm

Santa‘s Boot, 3.2“

10 067 S007
Nikolausglocke, 7,5 cm

We hear Santa!, 3“

10 111 S020
Nikolausstiefel, 8 cm

Santa‘s Boots, 3.2“



MANUFAKTUR 2023 185

10 025 S016
Teddybärchen, 9,5 cm

Handmade Teddy, 3.8“

10 015 S021
Hallo Teddy, 8,5 cm

Hello Teddy, 3.4“

10 005 S016
Weihnachtsmaus, 8,5 cm

Christmas Mouse, 3.4“

10 111 S015
Süße Leckerei, 9 cm

Peppermint Treat, 3.6“

10 064 S008
Platz für viele Gaben, 11 cm

Hung with Love, 4.4“

10 183 S009
St. Lucia, 13 cm

St. Lucia, 5.2“

WEIHNACHTSTRÄUME • WISH FOR CHRISTMAS

10 083 S020
Weihnachtssocke, 10 cm

Christmas Knit Sock, 4“

10 107 S014
Weihnachtsglocke, 9 cm

Merry Bell, 3.6“

10 076 S020
Vor dem Kamin, 7,5 cm

In front of the Fire Place, 3“

10 010 S023
Teddy der Bär, 7 cm 

Teddy the Bear, 2.8“

10 115 S013
Glühwein, 13 cm

Christmas Wine, 5.2“

10 118 S013
Festtagsbier, 13,5 cm

Festival Beer, 5.4“
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10 020 S007
Guten Tag Herr Kardinal, 10 cm

Hello Mr. Cardinal, 4“

10 133 S016 
Glitzernder Schneemann, 8 x 24 cm

Snow Top, 3.2“ x 9.5“

10 111 S016 
Glitzernder Schneemann, 12,5 cm

Winter‘s Arrival, 5“

10 007 S018
Siegfried Schnee, 8 cm

Siegfried Snow, 3.2“

10 047 S019
Karl Knopf, 11 cm

Karl Button, 4.4“

WEIHNACHTSTRÄUME • WISH FOR CHRISTMAS

10 018 S022
Kurt der Koch, 10,5 cm

Kurt the Cook, 4.2“

10 017 S022
Schlittenspaß, 10,5 cm

Sledding Fun, 4.2“
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10 017 S020
Phantasiekugeln, 6-fach sortiert, 3 cm

Phantasy Balls, 6 assorted, 1.2“

21 369 R003
Mini Reflexion, 3 cm

Mini Reflection, 1.2“

Miniatures
MINIATUREN

10 023 S022
Santa Klausi, 6,5 cm

Santa Clausi, 2.6“

10 024 S022
Erwin Engel, 6,5 cm

Erwin Angel, 2.6“

10 025 S022
Theo Teufel, 7 cm

Theo Devil, 2.8“

10 027 S022
Hans, 5,5 cm

Hans, 2.2“

10 060 S022
Rupert Rentier, 6 cm

Reindeer Rupert, 2.4“

10 085 S022
Hubert, 5,5 cm

Hubert, 2.2“

10 086 S022
Horst, 5,5 cm

Horst, 2.2“

10 121 S021
Mini Weihnachtsbaum, 5 cm

Mini Christmas Tree, 2“

10 119 S021
Mini Strumpf, 6 cm

Mini Stocking, 2.4“

10 120 S021
Mini Schneemann, 6 cm

Mini Snowman, 2.4“

10 049 S019
Herz mit Punkten, 5 cm

Heart with Dots, 2“

10 116 S021
Mini Drache, 6 cm

Mini Dragon, 2.4“
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Baby‘s First Christmas
BABY‘S ERSTES WEIHNACHTSFEST

10 194 S022
Baby‘s Erster Weihnachtsbaum rosa, 9 cm

Baby‘s First Christmas pink, 3.6“

10 018 S014
Süße Badeente, 7,5 cm

Floating Fun, 3“

10 106 S021
Mini Bär, 6 cm

Mini Bear, 2.4“

10 195 S022
Baby‘s Erster Weihnachtsbaum blau, 9 cm

Baby‘s First Christmas blue, 3.6“

10 176 S023
Teddy Bär, 6,5 cm 

Teddy Bear, 2.6“

10 122 S023
Mein erster Schuh, 8 cm 

My First Shoe, 3.2“

10 123 S023
Babys Fußabdruck, 9 cm 

Baby‘s Footprint, 3.6“

10 095 S015
Baby‘s Erstes Weihnachtsfest, Geschenkset, 3-teilig, 7 - 9,5 cm

Baby‘s First Christmas, Gift Box, 3 pieces, 2.8“ - 3.8“
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10 007 S011
Mein Spielkamerad, 8,5 cm

My Buddy, 3.4“

BABY‘S ERSTES WEIHNACHTSFEST • BABY‘S FIRST CHRISTMAS

10 187 S022
Bär rosa, 6,5 cm

Bear pink, 2.6“

10 188 S022
Bär blau, 6,5 cm

Bear blue, 2.6“

10 147 S020  
Mädchen oder Junge?, Geschenkset, 3-teilig, 8 cm

Girl or Boy?, Gift Box, 3 pieces, 3.2“

10 190 S022
Willkommen Baby rosa, Geschenkset, 3-teilig, 8 cm

Welcome Baby pink, Gift Box, 3 pieces, 3.2“

10 191 S022
Willkommen Baby blau, Geschenkset, 3-teilig, 8 cm

Welcome Baby blue, Gift Box, 3 pieces, 3.2“
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The Bridal Collection
DIE HOCHZEITSKOLLEKTION

10 154 S022
Güte & Wohlwollen, 8,5 cm

Unselfishness & Goodwill, 3.4“

10 155 S022
Gesegnetes Heim, 10,5 cm

God‘s Guidance in the Home, 4.2“

10 156 S022
Zuflucht & Schutz, 8 cm

Shelter & Protection, 3.2“

10 157 S022
Hoffnung & Treue, 9,5 cm

Hope & Faith, 3.8“

10 158 S022
Mutterschaft & Fruchtbarkeit, 7,5 cm

Motherhood & Fruitfulness, 3“

10 159 S022
Großzügigkeit, 8 cm

Generosity, 3.2“

10 160 S022
Gute Wünsche, 7,5 cm

Good Wish, 3“

10 161 S022
Segen Gottes, 7,5 cm

Christ‘s Blessing, 3“

10 162 S022
Schönheit & Zuneigung, 6,5 cm

Beauty & Affection, 2.6“

10 163 S022
Glück & Freude, 10 cm

Happiness & Joy, 4“

10 164 S022
Gastfreundschaft, 6,5 cm

Hospitality, 2.6“

10 165 S022
Wahre Liebe, 6,5 cm

True Love, 2.6“

10 210 S022
Hochzeitskollektion, Geschenkset, 12-teilig, 6,5 - 10,5 cm

Bridal Collection, Gift Box, 12 pieces, 2.6 - 4.2“

Auch als Geschenkset in
hocherwertiger Holzschatulle erhältlich
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DIE HOCHZEITSKOLLEKTION • THE BRIDAL COLLECTION

10 073 S022
Hochzeitsglocken, 4,5 cm

Wedding Bells, 1.8“

10 152 S022 
Ewig Uns, Geschenkset, 4-teilig, 4,5 - 15 cm

Ever Ours, Gift Box, 4 pieces, 1.8 - 6“

10 180 S022
Braut, 14 cm

Bride, 5.6“

10 181 S022
Bräutigam, 15 cm

Groom, 6“

10 054 S022
Bund der Liebe, 7 cm

Bond of Love, 2.8“
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Springtime
FRÜHLINGSERWACHEN

10 186 S023
Frühlingsgesang, 6 cm

Song of Spring, 2.4“

10 187 S023
Vogelhaus, 8 cm

Birdhouse, 3.2“

10 188 S023
Lindenblatt, 8 cm

Linden Leaf, 3.2“

10 190 S023
Herr Langohr, 8,5 cm

Mr. Long-Eared, 3.4“

10 195 S023
Frühlingswiese, 8,5 cm

Spring Meadow, 3.4“

10 196 S023
Frühlingswiese, 8,5 cm

Spring Meadow, 3.4“

10 197 S023
Frühlingswiese, 8,5 cm

Spring Meadow, 3.4“

10 205 S023
Frühlingswiese, 8,5 cm

Spring Meadow, 3.4“

Federleicht • Light as a Feather
21 594 T092 Ei, 8 cm, Egg, 3.2“

Frühlingsgruß • Spring Greetings
21 596 T092 Ei, 8 cm, Egg, 3.2“

Frühlingsgruß • Spring Greetings
21 597 T092 Ei, 8 cm, Egg, 3.2“
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FRÜHLINGSERWACHEN • SPRINGTIME

10 177 S023
Kaffeekanne, 7,5 cm

Coffee Pot, 3“

10 178 S023
Kaffeetasse, 5 cm

Coffee Cup, 2“

10 179 S023
Pinke Erdbeere, 5,5 cm

Pink Strawberry, 2.2“

10 180 S023
Minikrapfen, 4,5 cm

Minikrapfen, 1.8“

10 182 S023
Macaron apricot, 5,5 cm

Macaron apricot, 2.2“

10 183 S023
Macaron flieder, 5,5 cm

Macaron lilac, 2.2“

10 184 S023
Macaron pastellgelb, 5,5 cm

Macaron pastel yellow, 2.2“

10 185 S023
Macaron rosa, 5,5 cm

Macaron pink, 2.2“

10 191 S023
Frühlingsgefühle, 8 cm

Spring Fever, 3.2“

10 192 S023
Frühlingsgefühle, 8 cm

Spring Fever, 3.2“

10 193 S023
Frühlingsgefühle, 8 cm

Spring Fever, 3.2“

10 194 S023
Frühlingsgefühle, 8 cm

Spring Fever, 3.2“

10 114 S021
Vogeltrio, 3-fach sortiert, 5,5 cm

Three Birds, 3 assorted, 2.2“
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10 013 S021
Emma Hase, 10,5 cm

Emma, 4.2“

FRÜHLINGSERWACHEN • SPRINGTIME

10 009 S022
Glucke, 6,5 cm

Sitting Hen, 2.6“

10 011 S022
Stolzer Hahn, 11 cm

Proud Rooster, 4.4“

10 061 S022
Kleines Küken, 7 cm

Little Chick, 2.8“

10 063 S022
Lämmchen, 7 cm

Little Lamb, 2.8“

10 065 S022
Osterhase, 11,5 cm

Easter Bunny, 4.6“

10 066 S022
Herta Henne, 10,5 cm

Herta, 4.2“

10 067 S022
Hubert Hahn, 12 cm

Hubert, 4.8“

10 069 S022
Karlchen Küken, 6,5 cm

Karlchen, 2.6“

10 074 S022
Hallo Welt, 8 cm

Hello World, 3.2“
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Mini Punkte • Mini Dots
21 244 T092 Ei, 8 cm, Egg, 3.2“

Mini Punkte • Mini Dots
21 243 T092 Ei, 8 cm, Egg, 3.2“

10 006 S021
Gerbera, 4-fach sortiert, 8 cm

Gerbera, 4 assorted, 3.2“

FRÜHLINGSERWACHEN • SPRINGTIME

Mini Punkte • Mini Dots
21 377 T092 Ei, 8 cm, Egg, 3.2“

Mini Punkte • Mini Dots
21 376 T092 Ei, 8 cm, Egg, 3.2“

10 072 S022
Zarte Blüte, 7 cm

Gentle Blossom, 2.8“

10 075 S022
Vögelchen, 5,5 cm

Birdie, 2.2“
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Accessories

ZUBEHÖR

8 0000 6123
Das Weihnachtsfest und sein Brauchtum,

 Buch inkl. DVD, VE 1 Stück

Christmas and Traditions,

Book incl. DVD, unit 1 piece

8 0000 6033
Endverbraucherbroschüre

deutsch, 15 x 15 cm,

VE 100 Stück

8 0000 6034
Consumer Brochure 

english, 6“ x 6“,

unit 100 pieces

8 0000 6005
Manufaktur-Seidenpapier, weiß, 75 x 50 cm, VE 1 kg

Manufaktur Tissue Paper, white, 29.6 x 19.7“, unit 1 kg

8 0000 6014
Manufaktur-Seidenpapier, weiß, 75 x 50 cm, VE 10 kg

Manufaktur Tissue Paper, white, 29.6 x 19.7“, unit 10 kg

8 0000 6035
Papiertüte, 26 x 12 x 34 cm, VE 200 Stück

Paper Bag, 10.2“ x 4.8“ x 13.4“, unit 200 pieces

8 0000 6036
Papiertüte, 32 x 12 x 41 cm, VE 200 Stück

Paper Bag, 12.6“ x 4.8“ x 16.1“, unit 200 pieces

7 0000 1619
Ornamentenständer, 25 cm,

VE 12 Stück

Ornament Stand, 9.9“,

unit 12 pieces

7 0000 1618
Ornamentenständer, 25 cm,

VE 12 Stück

Ornament Stand, 9.9“,

unit 12 pieces

Ornamente nicht 
enthalten

Ornaments not 
included
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ZUBEHÖR • ACCESSORIES

8 0000 6021
Stückverpackung, 10 x 6 x 5 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging, 4“ x 2.4“ x 2“,

unit 100 pieces

8 0000 6022
Stückverpackung, 12,5 x 7,5 x 6 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging, 5“ x 3“ x 2.4“,

unit 100 pieces

8 0000 6023
Stückverpackung, 15 x 9 x 7 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging, 6“ x 3.6“ x 2.8“,

unit 100 pieces

8 0000 6024
Stückverpackung, 6,5 x 6,5 x 6,5 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging, 2.6“ x 2.6“ x 2.6“,

unit 100 pieces

8 0000 6025
Stückverpackung, 8,5 x 8,5 x 8,5 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging, 3.4“ x 3.4“ x 3.4“,

unit 100 pieces

8 0000 6026
Stückverpackung, 10,5 x 10,5 x 10,5 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging, 4.2“ x 4.2“ x 4.2“,

unit 100 pieces

8 0000 6028
Stückverpackung mit Fenster, 10 x 6 x 5 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging with window, 4“ x 2.4“ x 2“,

unit 100 pieces

8 0000 6029
Stückverpackung mit Fenster, 15 x 9 x 7 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging with window, 6“ x 3.6“ x 2.8“,

unit 100 pieces

8 0000 6027
Stückverpackung, 5,5 x 23 x 11 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging, 2.2“ x 9.1“ x 4.4“, 

unit 100 pieces

8 0000 6032
Stückverpackung mit Fenster, 12,5 x 7,5 x 6 cm,

VE 100 Stück

Unit Packaging with window, 5“ x 3“ x 2.4“,

unit 100 pieces
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S-Haken, 4 cm, 50 Stck, Metall, VE 48 Box
S-shaped hook, 4 cm, 50 pcs., metal, unit 48 box

719 000 501
gold gold

719 000 504
silber silver

S-Haken mit Schnecke, 5 cm, 36 Stck, 
Metall, VE 24 Box

S-shaped hook with snail, 5 cm,
36 pcs., metal, unit 24 box

719 000 201
gold gold

719 000 204
silber silver

Doppelhaken mit Stern, 7,5 cm, 18 Stck, 
Metall, VE 24 Box

double-hook with star, 7,5 cm,
18 pcs., metal, unit 24 box

719 000 401
gold gold

719 000 404
silber silver

Spiralhänger mit Perle, 7 cm, 6 Stck, 
Metall, VE 24 Box

spiral hanger with bead, 7 cm,
6 pcs., metal, unit 24 box

S-Haken mit Stern, 5 cm, 36 Stck, 
Metall, VE 24 Box

S-shaped hook with star, 5 cm,
36 pcs., metal, unit 24 box

719 000 101
gold gold

719 000 104
silber silver

Clip-Fix, 4 cm, 50 Stck, Metall, VE 50 Box
clip-fix, 4 cm, 50 pcs., metal, unit 50 box

719 000 850 
gold gold

719 000 750 
silber silver

719 000 004
silber silver

719 000 006
grün green

719 000 001
gold gold

Schnellaufhänger, 4 cm, 100 Stck, Metall, VE 50 Box
ornament hangers, 4 cm, 100 pcs., metal, unit 50 box

ZUBEHÖR • ACCESSORIES

700 000 074
Engelshaar, gold, 17 g

Metall, VE 18 Box
angel hair, gold, 17 g

metal, unit 18 box

700 000 076
Engelshaar, silber, 17 g

Metall, VE 18 Box
angel hair, silver, 17 g

metal, unit 18 box

700 000 078
Engelshaar, gold-silber, 17 g

Metall, VE 18 Box
angel hair, gold-silver, 17 g

metal, unit 18 box

700 000 080
Engelshaar, champagner, 17 g

Metall, VE 18 Box
angel hair, champagne, 17 g

metal, unit 18 box

700 000 079
Engelshaar, gold-silber, 40 g

Metall, VE 12 Box
angel hair, gold-silver, 40 g

metal, unit 12 box

700 000 081
Engelshaar, champagner, 40 g

Metall, VE 12 Box
angel hair, champagner, 40 g

metal, unit 12 box

700 000 075
Engelshaar, gold, 40 g

Metall, VE 12 Box
angel hair, gold, 40 g

metal, unit 12 box

700 000 077
Engelshaar, silber, 40 g

Metall, VE 12 Box
angel hair, silver, 40 g

metal, unit 12 box

719 000 301
gold gold

719 000 304
silber silver
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700 000 066
Eiszapfen, 100 x 30 cm, 2 Stck, Textil, VE 12 Beutel

icicle, 100 x 30 cm, 2 pcs., textile, unit 12 bags

700 000 067
Eiszapfen, 100 x 16 cm, 2 Stck, Textil, VE 12 Beutel

icicle, 100 x 16 cm, 2 pcs., textile, unit 12 bags

700 000 070
Eiszapfen-Girlande Mini, 200 x 9,5 cm, Textil, VE 12 Beutel

icicle-garland mini, 200 x 9,5 cm, textile, unit 12 bags

700 000 063
Schneewatte gerollt, 100 g, Textil, VE 12 Beutel

snow roll, 100 g, textile, unit 12 bags

700 000 064
Schneematte 100 x 100 cm, Textil, VE 12 Beutel
snow thick 100 x 100 cm, textile, unit 12 bags

700 000 062
Feenhaar, 20 g, Kunststoff, VE 20 Beutel

fairy hair, 20 g, plastic, unit 20 bags

700 000 068
Kristallschnee, 1000 ml, Kunststoff, VE 24 Beutel

crystal snow, 1000 ml, plastic, unit 24 bags

700 000 069
Kristallschnee, grob, 1000 ml, Kunststoff, VE 24 Beutel
crystal snow, coarse, 1000 ml, plastic, unit 24 bags

700 000 058
Streuschnee, 100 g, Kunststoff, VE 24 Beutel
artificial snow, 100 g, plastic, unit 24 bags

700 000 059
Streuschnee, 250 g, Kunststoff, VE 12 Beutel
artificial snow, 250 g, plastic, unit 12 bags

700 000 060
Streuschnee, 500 g, Kunststoff, VE 12 Beutel
artificial snow, 500 g, plastic, unit 12 bags

700 000 061
Diamantschnee, 100 g, Kunststoff, VE 12 Beutel

diamond snow, 100 g, plastic, unit 12 bags

ZUBEHÖR • ACCESSORIES
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Alle abgebildeten Farben sind in den Größen 6 cm, 8 cm, 10 cm und 12 cm erhältlich.
All colours shown are available in the sizes 2.4“, 3.2“, 4“ and 4.8“.

...T006
Kugel, 6 cm, VE 12 Stk.
Ball, 2.4“, VE 12 pcs.

...T008
Kugel, 8 cm, VE 12 Stk.
Ball, 3.2“, VE 12 pcs.

...T010
Kugel, 10 cm, VE 6 Stk.

Ball, 4“, VE 6 pcs.

...T012
Kugel, 12 cm, VE 6 Stk.

Ball, 4.8“, VE 6 pcs.

...T070
Kugel, 6 cm, 4 Stk, VE 6 Box
Ball, 2.4“, 4 pcs., VE 6 box

...T071
Kugel, 8 cm, 3 Stk., VE 6 Box
Ball, 3.2“, 3 pcs., VE 6 box

...T072
Kugel, 10 cm, 2 Stk., VE 6 Box

Ball, 4“, 2 pcs., VE 6 box

Die mit  gekennzeichneten Farben sind zusätzlich in der Größe 15 cm sowie als Vogel und Spitze erhältlich.
The colours marked with  are additionally available in the size 6“ as well as bird and finial.

...T015
Kugel, 15 cm, VE 3 Stk.

Ball, 6“, VE 3 pc.

...T021
Spitze, 7 x 30 cm, VE 3 Stk.

Finial, 2.8“ x 11.9“, VE 3 pc.

...T001
Vogel, 10 cm, VE 12 Stk.

Bird, 4“, VE 12 pcs.

Die vollständigen Artikelnummern setzen sich aus der Farbnummer 
(s. Farbpalette rechts) und der Artikelart (s. Abbildungen oben) zusammen.

The complete article numbers are composed of the colour number (see colour 
chart on the right) and the type of article (see illustrations above).

Beispiel:
Farbe rot matt + Kugel, 6 cm

11 002 + T006 = 11 002 T006

For example:
Colour red matt + Ball, 2,4“

11 002 + T006  = 11 002 T006
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Colour Chart

FARBPALETTE UNI

10 000 

silber glanz
silver shiny

11 000 

weiß matt
white matt

14 069 

porzellanweiß opal
porcelain white pearl

14 002 

porzellanweiß matt
porcelain white matt

13 006 
champagner opal
champagne pearl

11 013 

champagner matt
champagne matt

10 338

steinbock glanz
capricorn shiny

13 338
steinbock opal
capricorn pearl

10 205 

brokat glanz
brocade shiny

11 004 

inkagold matt
inkagold matt

10 004 

inkagold glanz
inkagold shiny

11 387

goldkiwi matt
golden kiwi matt

10 008

nougat glanz
nougat shiny

14 008

nougat opal
nougat pearl

10 002 

rot glanz
red shiny

11 002

rot matt
red matt

13 003 

rot opal
red pearl

10 319

chianti glanz
chianti shiny

13 117

himmlisches blau opal
celestial blue pearl

13 141

blaugrün opal
blue green pearl

11 001 

ochsenblut matt
oxblood matt

10 001 

ochsenblut glanz
oxblood shiny

11 319 

chianti matt
chianti matt

11 402 

salbei matt
sage matt

10 053 

hotpink glanz
hotpink shiny

13 319 

chianti opal
chianti pearl

10 349

traube glanz
grape shiny

11 349 

traube matt
grape matt

11 383

pflaume matt
plum matt

10 383

pflaume glanz
plum shiny

13 011 

zartlila opal
tender lilac pearl

11 011

zartlila matt
tender lilac matt

11 118

mintblau matt
mint blue matt

10 368 

mitternacht glanz
midnight shiny

13 402 

salbei opal
sage pearl

10 021

jagdgrün glanz
hunting green shiny

11 373

fichtengrün matt
fir green matt

10 348 
cognac glanz
cognac shiny

10 124
balsamico glanz
balsamico shiny

13 009 

schwarz opal
black pearl

13 404 

apricot opal
apricot pearl

13 264 

hell rosa opal
light rose pearl
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10 000 T001
silber glanz, silver shiny

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

11 000 T001
weiß matt, white matt

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

14 069 T001
porzellanweiß opal, porcelain white pearl

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

13 006 T001
champagner opal, champagne pearl

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

11 013 T001
champagner matt, champagne matt

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

10 348 T001
cognac glanz, cognac shiny

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

10 205 T001
brokat glanz, brocade shiny

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

10 004 T001
inkagold glanz, inkagold shiny

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

11 004 T001
inkagold matt, inkagold matt

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

11 319 T001
chianti matt, chianti matt

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

10 002 T001
rot glanz, red shiny

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

11 002 T001
rot matt, red matt

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

13 003 T001
rot opal, red pearl

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

11 001 T001
ochsenblut matt, oxblood matt

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

10 001 T001
ochsenblut glanz, oxblood shiny

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

FARBPALETTE UNI VÖGEL
Colour Chart Birds
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14 141 T010
Kugel, 10 cm

Ball, 4“

14 140 T010
Kugel, 10 cm

Ball, 4“

14 141 T006
Kugel, 6 cm

Ball, 2.4“

14 140 T006
Kugel, 6 cm

Ball, 2.4“

14 141 T008
Kugel, 8 cm

Ball, 3.2“

14 140 T008
Kugel, 8 cm

Ball, 3.2“

14 141 T012
Kugel, 12 cm

Ball, 4.8“

14 140 T012
Kugel, 12 cm

Ball, 4.8“

GLASKLAR & IRISIEREND
Transparent & Iridescent

13 404 T001
apricot opal, apricot pearl

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

13 011 T001
zartlila opal, tender lilac pearl

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

13 402 T001
salbei opal, sage pearl

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

13 009 T001
schwarz opal, black pearl

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

13 264 T001
hell rosa opal, light rose pearl

Vogel, 10 cm

Bird, 4“

auch erhältlich in den Verpackungen T070, T071, T072,  siehe Seite 200
also available in T070, T071, T072 boxes, see page 200
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Sales Representatives
AUßENDIENST

INNENDIENST

Merito Srl 
Isabelle Riffeser
Via Laurin, 111

39012 Merano (BZ) - Italia
:   +39 (0) 473 / 440 230
: +39 (0) 473 / 440 398

:  info@merito.it

Dorry Wallof
Sales & Brand Manager

INGE-GLAS® MANUFAKTUR
Wallof Unlimited

7505-295th Street East
Cannon Falls, MN 55009 - USA

:  612-309-2066
:  wallof@inge-glas.com

Sabine Fortmühler
Gebietsverkaufsleiterin Brand Manager 
Süddeutschland, Schweiz

: +49 (0) 160 / 4717761
    : s.fortmuehler@inge-glas.de

Careen Kraus
Gebietsverkaufsleiterin Brand Manager 
Süd-Bayern, Österreich

: +49 (0) 151 / 44358856
    : c.kraus@inge-glas.de

Steffen Freise
Gebietsverkaufsleiter Brand Manager
Nordostdeutschland

: +49 (0) 151 / 14827816
    : s.freise@inge-glas.de

Alexander Birk 
Gebietsverkaufsleiter Brand Manager
Westdeutschland

: +49 (0) 170 / 7696581
    : a.birk@inge-glas.de

Martin Thieken 
Gebietsverkaufsleiter Brand Manager
Norddeutschland

: +49 (0) 151 / 17423032
    : m.thieken@inge-glas.de

Hildegard Philipps 
Vertriebsleitung 
Sales Management
   : +49 (0) 9568 / 857-26

: +49 (0) 9568 / 857-58
   : h.philipps@inge-glas.de



MANUFAKTUR 2023 3

Ihr Persönlicher Tag
WIR LADEN SIE EIN IN

UNSEREN SHOWROOM

Vereinbaren Sie Ihren individuellen Termin mit Ihrem Gebiets-
verkaufsleiter in unserem Showroom in Neustadt bei Coburg. 
Gerne stellen wir Ihnen die neuen Christmas Trends 2022 vor, 
damit Sie rechtzeitig für die neue Saison disponieren können. 
Natürlich werden bei uns die vorherrschenden Hygiene-
vorschriften umgesetzt und für Ihre Sicherheit gesorgt!
Besuchen Sie bei dieser Gelegenheit auch unsere gläser-
ne Manufaktur für mundgeblasenen und handbemalten
Weihnachtsschmuck mit dem Sternkrönchen®.
Wir freuen uns auf Sie!

Your personal Day
WE INVITE YOU TO

OUR SHOWROOM

Arrange your individual appointment with your sales
representative in our showroom in Neustadt bei Coburg. 
We are pleased to present the new Christmas Trends 2022 
to you, so that you can plan for the new season just in time.
Of course, we implement the prevailing hygiene regulations 
and ensure your safety!
Take this opportunity to visit our glass manufactory for
hand-blown and hand-painted Christmas decoration with 
the Star Crown®.
We look forward to seeing you!

Terminkoordinierung • Appointments
Sabine Zembsch

:  +49 (0) 9568 / 857-11
: +49 (0) 9568 / 857-57

:  sekretariat@inge-glas.de

In der Mitte Europas – 
Im Herzen Deutschlands

In the middle of Europe – 
at the heart of Germany

In der Alten Weihnachtsfabrik
Sternenweg 2 
96465 Neustadt bei Coburg
Deutschland
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Inge’s Christmas Decor GmbH
Dieselstraße 7
96465 Neustadt b. Coburg
Germany

+49 (0) 9568 / 857-0
+49 (0) 9568 / 857-57
sales@inge-glas.de
www.inge-glas.de

Alle Inhalte (insbes. Abbildungen, 
Texte, Fotografien) sind urheberrechtlich 
geschützt. Alle Rechte, einschließlich 
der Veröffentlichung, Vervielfältigung, 
Bearbeitung, bleiben vorbehalten.

Sie entscheiden sich mit Ihrem Kauf für 
handgearbeiteten Glasschmuck aus 
Deutschland. Produktionstechnische 
Abweichungen bezüglich Farben, 
Abbildungen und Produktmaße sind im 
branchenüblichen Umfang möglich.

All contents (especially illustrations, texts, 
photographs) are protected by copyright. 
All rights, including publication, duplication, 
editing, remain reserved.

We are happy you are considering buying 
glass ornaments handmade in Germany. 
Please note that due to the production pro-
cess slight variations in colour and size from 
the photos in this catalogue are possible.

Gestaltung & Satz: 
Inge‘s Christmas Decor GmbH, 
Neustadt b. Coburg

Fotos: 
Rudi Gick GmbH, 
Michelau

© COPYRIGHT 2023
Inge‘s Christmas Decor GmbH


